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JOAN COUCK.

BEMINNAAR DER NEDERDU LT
SCHE DICHTKONST,

Een Opperhoofd der Roomfche Burgety,
Te fel verdrake door wreede dwinglandy
Zo zeer gehaar in vrygevogten” Landen
Di; de Eendfacht fnoert aati onverbreekb’re ban-
en,
Verfchynt thans, in het Nederduitiche kleed,
Ajg Ten




Ten Treur-tooneele, om zyn verdriet en leed,
Zyn deerlyk lot aan ieder voor te draagen,

o
1

In Vrankryk had men deernis met zyn klaagen , "}

‘Toen die begaafde en fchrand’re Dichteres,
Barpier zyn Lyk beftrooide met Cj pres,
Een’ Graf-naald voor hem ftigtte in alle harten,
Wiens eclheid kan het fchoonfte marmer tarten ¢
Nu bid hy, dat de Liefde tot de Kunft

Voor hem verwerve een’ diergelyke gunit,

In een Gewett, daar deugdzaame Overheeden
HunncAmpten met den grootften roem bekleeden,
En daar het Volk voor geen® Tierannen beeft,

Hier leert hy hoe men voor % Lands welvaare
{neeft:

Hier zict men hem in ed’len yver blaaken

En van het Y cen’ tweeden Tyber maaken,
Als zogr hy daar zyn’s Broeders Lighaam weer,
Door *t woeden van cen’ trotfen Raad wel eer
Te deerelyk, na zyne ontfangen’ wonden 5
Gantfch tegens Recht mishandelt en gefchonden:
Hicr toont hy welk een’ haatelyke Peft

De Tweedracht is in een Gemeenebeft 3

Die zich vermaakt in *tzien vanbloed en traarien,

En ‘'t Land beroofd van dierbaare Onderdaanen.
In

Z
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In deezen ftaat treft by u aan, Myn Heer,
in werpt zich met veel eerbied voor u neer,
Als wilde hy , daar'hy zyn’ waarden Broeder

' Op’tdood’lyk {poor moet volgen, zyne Mocder,
Zo zeer van hem bemind, gevierd, gevleid,
Beyeelen aan uw® groote minzaamheid ,

Woaar door gy elk zo wonder kunt behaagen,

O Hoofd- Zuil, die des Amftels Beuss helpt fchraa-
ocn,

De Koopmanfchap, de Zenuw van ons Land,

Uw? byftand bied, door arbeid en verftand,
En ieder een van u met lof doet fpreeken,
Uw? heasheid, my zo menigmaal gebleeken,
Ontfange die beruchte Romeinin,

Daar 2y haar’ Zoon, hoewel door ted’re min
Op ’t vieriglt® tot Licinia gedreeven,

Een® moed infpreckt om liever 't dierbaar leeven
Te derven, dan in een’ verflaafden ftaar,’

De wil te doen van een’ vermeet’len Raad.
Gelieft het u myn® Zangeres te hooren,

Dan zal zy zich in “tallerminft nict {tooren

Aan Vitrery van Momus haat’lyk krooft ,

't Welk elk befchimpt, en nooit van {chaamte
blooft. Gy




Gy ftemt het toe, beantwoord myn’ yerwagting °

Wel aan, myn Heer, dat Graccnus, van myt

agung

Voor uwe deugd, u heden geeve cen blyk, ’”}
e

Schoon klein, enaan de meening ongelyk. %

Zo moct uw Huis in alle welvaart bloeyen, ;:
Door Koopmanichap van zegen overvloeyen. ’if
Blyf altoos door des Hemels gun{t beftraalt : o
Uw? levens-zon daal’ langfiam, als zy daalg: E’::
Beleefde COUCK, leef dus cen® recks van Jaarenzs
Beveiligd voor alle onheil en gevaaren, R

LUCAS PATER.,



:VOORBERICHT.

B[)z't Trenrfpel, "t welke ik thani den Licfhebberen meede
leele”, is ceue navolging van bet Franfibe , genaamt Cor-
welia. Moeder der Gracchen, gedichs dvor de beroewa~
le Poéterffe , Mejuffronw M., A. Barbier. Ik bebbe op ders
‘aad van cenige lesterkundige Vrienden bet dew Tyzel ges
reeyen var De Dood van Cajus Gracchus ; voorsanments
lyk , om dat Gracchus , (of Jchoon zyne Moeder bier
als de wovrnaamfte Aanvoerdfier van de woede des Volks
oorkomt ) eigentlyk in zym Charaller als hun Opliper-
buofd , en ook volgens Plutarchus , #it wien dit Spel ge-
trokken is 5 de Uirvoerder van alles is , ew waor de

nRaake , welke by wvoorflaat , [uenvels,

>
"

De oorzaak van deezen Opftand des Folks tegen den
Roomfchen Raad , eerft onder % beleid wan "L'iberins
Gracchus , en daar na vaw Xymen Broeder Cajus ,
fbrost wit de laatfte wille vaw Atalvs Philopater ,
Koning van Afie , welke alle zyne Landen en goede-
ren aan bot Roomfehe Volk magkte © Doch algo de
Road dewelve onder xich bebield , en maar zyn goed-
Vinden wilde witdeelen | was het de plickt dezer twee
ongelukkige Broeders , Amptshalves bet ek weor te
Gaan en deffelfs Rechten te befchermen : Eun Plutar-
chus geruige dat Cornelia , bunne Moeder ; zich zo eu-
verfaagt en [lamtvaftig ir alle die tegenfiribbelingen
gedraagen beeft , dat wen baar geemt traanen heeft
zien [lurten , wiet tegemfiagnde deee Burgerkryr etn-
digde mes de elendige dood der twee Gracchen , dem
' Raadsheer Fulvius, zymen gevangencn Loun ex omirent
drie duizend Roomfehe Burgers ; welher Ligbaamen alle
twierdem in de Rivier gefmecten en buansz Goederen
verbeurd verklaart , ja zelf de Wednwen werkooden ron-
We ovcr haare MNannen te draagen. Zo dat die edele
Romeinin . de Dochter van den grovten Scipio Afri-
canus , met recht ecwe Haufdrol in dir Treurfpel ;cr-
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VOORBERICHT c.
dient beefr , en de Franfche Poéterffe baar den Iuiftss

van baare Kunne moesms. Zo
Het Verraad van Drufus » dewelke Fulvius , digi;
een groot Vriend van Gracchus was s by den Raare
aanklaagde , ftaat meede in 4o Gefihicdenis vermeldD,
Doch de Godfprack , welker duifierbeid een gedeclial
Van den kuoop van het Jpel mitmaaks | en daar bed,
gantfche fink op fpeelr | is door Mejuffr. Barbier daaim
by verdigt 5 ok beef: 2y Licinia , Gracchus Gemaz b,
e | aly woch 2yne Minnaarele zynde aangemerk v,
€# haar de Dochter van Opimius doen 2yn . om bei be
Herk des te meerder cicraad by te zetten. Dat gy
bier omirent haar oogmerk bereiky heeft, geloove ik daj .
niemant 2al tegenfprecken , wvermits | volgens haare ei-
gene frau}'e ustdrukking , de [iryd taffchen Liefde en
Plichs die foorten wan Hartstogten te wege brengen | p
welke de ziel van hep Trenrfpel 28 3 en de Denga g
%n00it in een' frhowner dag geflelt word | dan wanneer o
Zy met de grootfle zwarigheden beeft te worflelen,
War de Gauien belangt , waar van Cornelia zich
bedient om de party var kaaren Zoow te Verfterken,
Mejaffronw Barbier geeft daar omtrent decze reede -
Plutarchus » zegt Xy o onderrigs ows dat Gracchus
Mocder veele Freemdelingen in Rome gebrage badde
onder den’ fchyn wvaxn Maayers , om den Raad » de bet
Volk onderdrikse | te benugumen s .en dewyl deene Hi-
ﬂorie»&-rf:ry-ner geene Natie uitdrake, bebbe ik my ver-
beeld hen” den maam wanm Gaulen se kumnen geeven
verinits de Gaulen | woonende taffchen bet Alpifche on Ap-
Penynfche Gebergte , een groot Zedeelte van Im."ée"b@‘i’acgen,
langs de Rivier dz Po,ex Gebunren van Rume wagrey ,
daar 2y af en aan Lingen , even als alle andere Preem:
delingen ; bebalven dat zy dappere Volken 2yrde, zulks
ve meer de keuze wertigt , die Cornelia buwmens wee
ge gedaan hadde. _ :
Mogelyk zal iemand zich verbeelden | alzug dc&ze
£=

T
£
-
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VOORBERICHT.

Gefchiedeniffe onder eene Burgermeefterlyke Regeeringe
¥6s " wourgevallen , dat alle de Leden wan den Raad ,

%o miet in het gantfche Spel , ten minflen in het bes
digin des derden Bedryfs hadde bebooren op bet Tooneel
ate gerfthynen , gelyk in bet Trearfpel wam Cato :
@Doch dadr op moet ik, 20 voor de Franfche Dichtereffe
lals woor my zelve , zeggen, dat Plutarchus in het leven
edezer 3wee Broeders Fo. 374. meld dar de Burger-
dmeefter Opimius volle mage van den Raad gekrecffﬁz
@bad om met de zask van Gracchus zaar zyn welge-
£ vallen om te gaam; 2o dat de Hoofden wan 2 Velk
el benevens Cornelia #et niemand dan wel bhewn alleen
ite doen hadden ; en dierbalven is bet billyk dat de
@i veelbeid der Perfonagicn , voornaamentlyk in ecn Ro-
1 meinfch fink gemyd word.
o Ik bebbe de wvrybeid gebraikt wan uop twee of drie
'y plastzen, alwaar bet my woodzaskelyk wvoorquam, ecne
4 geriuge verandering te maaken, welke door de Kunflhun-
et digen, die der franfche Taale magtiz zyn, kan wagezien

worden , als te lang zywde om bier te melden. In boope
b dar deeze myn eerfleling cenip gemocgen zal geevem
9y Wenfehe ik den Leeyer wel te wvaaren.

V E R-




VERTOONERS,

CorNELIA., Moeder van-Cajus Gracchus en den[
voorheen vermoorden Tiberius Gracchus:

Orim10s. Burgermeefter van Rome.
Cajus GRACCHUS. #

} Opperhoofdendes Volks.
Livius DrRUsus. s

L]

Licin1A. Dochter van Opimius.
PrirLocCRAT ESs. Vertrouweling van Gracchus.
Maximus: Vertrouweling van Opimius.

A rBIN Us. Vertrouweling van Drufus,

Furvia. Vertronwde van Cornelia.

Ol (T 137 s -

SasinA. Vertrouwde van Licinia.

Lyfwacht.

ot o] et

Het Tooneel is te Rome, op het Capitool.




CAJUS GRACCHUS.

TRETRSPEL

EERSTE BEDRYF.
EERSTE TOONEE L
Licikia, SABINA,

SADBINA.

3 Oe! daar ons Gracchus thans den blyden

; Vreede bied,

8 En Rome een eind van all’ zyne ongeluk«

; ken ziet,

Ja, daar de Raad, en zelf uw Vader, met verlangen,

Hem hier in 't Hof wagt , om hem naar zyn’ ftaat teont=

fangen ;

Kan 't wyndat by ; wicns hart voor uin liefde blaakt,
oor zyne komit, Mevrouw, u zo verleegen maakt?

Dat gy zyn byzyn fchuwt , en hem durft zien noch {pree=

LitciNIA. (ken?
Ach ! waare ik 7yn gezicht in ceuwigheid ontweeken !
SABINA.

Welk droevig onheil, my tot noch toe onbewuft,
Wat ramp is 't, die uzo outydig 't hart ontraft?
i Dogt




2 De DOOD van CAJUS GRACCHUS.

Doetu de ontdekking van cen’ nicuwen aanf] ag vreezen
En zou de Raad, Mcyrouw , noch zo wraakgicrig wee §
Dat hy, terwyl het volk het Capitool omringt , (zen ¥,
’t Geheiligt Opperhoofd naar ’t dierbaar leven dingt,
Door d’onverzoenb’ren haat hoe langer hoe verwoeder }
Wil hy den levenden en den vermoorden Broeder
T'e famen voegen, nooit verzaad van edel bloed? 1
Ja, keurt uw Vader ook deeze euveldaad voor goed ? ]
En tragt hy, tegens zyn belofte, aanu gegeeven, ]
Wel ver van u te faam in &’Echt te laaten leeven, {
U beide teffens ’t ftaal te drakizen in het hart? ]
Ai, fpreek , Meyrouw, is hy de bronas vanuw’ fmart ]
LicinNia. (ven |
Neen, myn? Sabine, ik kan van hem niets kwaads geloo |
Hy heeft my toegezegt zyn hdat te zullen dooven. ]
Myn waarde Vader, daar *k het leeven van genoot, |
Heeft my te lief, dat hy zou tragten naar myn’ dood. |
Ja,Gracchus z¢lf,den hoon,van hem voorkeen geleeden |
Vergeetende, witt zich van de genegenheden !
Des Volks tot 2o verr® te verzekeren voor hem : :
Dat by als Burgerheer , met algemeene [tem, ]
De Boudelen der Stad en Bylen kreeg'in handen,
In {pytvan allen, die ook ftonden naar die Panden.
Door zulk een’ weldaad, zulk cen treffelyk beftaan ,
Heeft hy myn ’s Vaders toorn geflilt, zyn haat voldaan
En waarlyk *t zou zyn’ roem en £rogten naam onteerer
T¢ denken dat hy thans hem weder zou verne€ren,,
En van dien luifter en ontzagehelyke macht
Berooven,, die hy zelf hem corft heeft tocgebragt.
SABINA. (zen
Wat mag dan de oorzaak van uw leed 7yn, van uw’ plaa
Hoe, Gracchus heeft 2yn’ liefde uw’ {choonheid opge
draagen ;
Uw Vader mint u ;nicts beweegt ons meer tot ronw ;
Zule gy 'tallcen dan zyn , die traanen ftort » Mevrouw! |

Ly



TORUE WIROSPESE Y g

o LiciNiA.
¢ Helaas ! Sabine, ile moet , ik moet het u doen hooren.
1l °¢ I Gracchus zelf,die my doetin myn’ traanen fmooren,
Sasiva.
T Kan’t weeren, Hemel! datdeopregte Trouw, diehy ...
; Litcinia.
Neen , zyne ziel heeft noch dezelve zacht voor my,
En echrer is uit bem alleen mya’ finart gercezen :
Behoudens al zyn’ trouw is hy het, dien’k most veeezen.
Gy weet hoe’t muit-vaur,, 't welk alhjer omifleckenis,
Myn Vader reden geeft tot groote ontroercnis.
't Kan hy al decze elende aanfchouwen, zonder beeven ?
N Alle onze Maagen , van hunn’ Huis-Gobn affjedrecven ,
0 Zich bergen in dit Hof, verleegen en bedeclt,
Een’ plaats . aan onze kunne altoos ontzegt geweeft?
. KanhyditVolk dien,’twelk ons dreigt in cuv’len moede?
l. En eind’lyk Rome , reeds op’t punt omiin die woede
1 Door Rome zelve neer te ftorten ? 20 veel fimart
Kan hem vermurwen, e¢n beweegt 2yn moedig hatt.
Hy kon me onmoog’lyk dic gegrondevrees verzwygen;
E 1 om met Gracchus weer verzoeninge te krygen,
Wil hy dat deeze borft op nieuw een’ vlam hervat,
Dic ik aan mynen-plicht reeds opgeofferd had.  (den;
, Hy doetvoor Gracchus zelf meer dan ik dorft vermae-
1 Hy dooft 2yn’ gram(chap uit om Rome dus te hoeden,,
11 -En wil dat onze Trouw voor 't heilig Echt-Altaar,
Den Raaden’t Volk op *t naaft veréene met elkalr.
De blyde Maarvan die verand'ring , waard tehooren,
Maalkt Gracchus zagter en buigzaamer dan te yooren 3
1 Maar nu’k gereed ftaa hem myn hand te geeven , ach !
4 Word hy de onmenich’lykfte,dien’l ooitmet cogen zag.

& SABINA. )
Kan hy.u haaten? Godn, is’t moog’lyk te befeffen !
5| Liciwia.

7' My tragt dit harte door den wreedften flag te treffen.
wme alles toelacht, baart my alles fehiroom en fehrik §
I A 2 En




4 De DOOD vax CAJUS GRACCHUS.

Enzomen’t Godendom gelooven mag, "twelkik N

Om raad gevraagt heb, (taat me een’ zwaaren ramp t€
dugten. k

Hoor naar hun antwoord,enbeklaag myne ongcnugten.‘l&

De Trouw-toorss flikkert u vergeefs in het gezicht. Y
Uw Minnaar zal den haat ww’s Vaders wel betoomen,
MMaar beef vry | als gy bier bet edel bloed ziet ffroomen
Varbem , die Rome aan zich onéindig beeft verplicht.

Gy zult het door een’ band  u lief en waard, zien plengen:
Verwagt zulks. Dit’sde Maar , die u de Goden brengen.

: SaBiNA.
4 Hemel ! i
Licixia, k
Denk hoe dit myn’ ziel vetleegen maakt.
Dit is die Trouw-knoop dan ; daar Rome 20 naar haakt
Het moet dien door het bloed , daar’t aan verplicht is
: koopen. v
’tIs’tbloed myns’s Vaders , *k zie geen’ and’ren uitweg‘{
open.
Maar noch veel zwaarder flag ontroert my ’t l'ngew:md;v
Het moet geftort zyn door een’ lieve en waarde hand ;
Helaas ! hebbe ik die hand in Gracchus niet gevonden 2
i SABINA.
Een' duiftre Godfpraak moet men nooit te diep door:
- gronden,
De Goden zyn fomtyds bedekt in hunnereén,
Op datde Menfch niet dring” door hun’ geheimen heen ,
En zeggendikwils, wen zeons iets te vooren leggen,

:

ot

e

o

1

Gehceeliets anders , danwy meenen dat zezeggen. \
Licinia.
Ach! tot myn ongeluk zynzy noch al teklaar. 3

£l zie geene nitkomlt in dit onverwagt gevaar.
Hoe! daar myn Vader wil zyn’ toorn en haat verjaagen 4 {
Zal Gracchus dan alleen zyn de oorzaak myner plaagen!

Neen,




TREURSTPEL 5

Neen, *k zeg nog eens, 'k begeer zyn byzyn nimimer-
(€ Imeer.
k& Heb hem ontbooden , gaa, zeg dat hy aanftonds keer’.
14k zoek den fhooden in zyn opzet niette (tyven ,
og door myn’hand hem tot eenVadermoord te dryven.
daar . proote Gobn ! hy komt : watis inyn hart beknelt!
 Hloe zal , hoemoet ik hem ontfangen , dus ontitelt!

TWEREEDETOOQONEE L
24
2 GrAaccHUs, Licinia, PHILOCRATES,
SABINA.

L G z GRACCHUS, _
k eniet dan eind’lyk eens’t geluk vanu te aanichou-
wen , (wen
tMevrouw: wat grootevreugd ! inag myne ziel vertrous
s Dat alle tegenltand voot haare Liefde zwigt ?

W at Godheid heeft voor my dat wonderwerk verrigt 2
eg“fﬂt ben ik dieraan haar verbonden! maar, kan’t weezen!
w onverfehillig oog fchynt myn gezigt te vreezen.

d; Wat moet ik denken van dat koel onthaal 6 Gobn!
Verdient myn’ zuiv’re vlamin ’t einde zulk een Loon?
> LirciNiA, Zer 2yde.
Is’t moog’lyk? Hemel | wiczou dit van hem verwagten?
' GRACCHUS.
Ik hoore u zuchten, gy verbergt my uwe klagten.
‘Om onze Liefde , ik bid, meld my daar de corzaak van:
o tlsmycen Raadzel, datik nietbegrypen kan.
, LiCINtA, terzyde,
Woat zalik zeggen? ach! myn hart is {chier bezwecken.
. zegen Gracobus.
Vaar wel , myn Heer, gaa, zoek myn Vader z¢lf te fpree-
ken;
1, Ofkan het weezen, zorg datgy hemnimmer fpreekt.
nf

i A 3 DER-




é De: DOOD vax CAJUS GRACCHUS.

-

DERDE TOQONEE L. k

it

GRACCHUS, PHILOCRATES. A

&)

I GragcHUS. %
s "t opdie wyz’dat men de Trouwtoorts hier ontfteeks,ls

En met my hand’len komtvan Vreede? bitd're fmarte !
Is *tdanal vluchtende, o ondankb’re, datge uw harte ©
Met dat van Gracehus wil ver€enen voor 't Altaar i
Watmoet ik van my zelfbefluiten , ¢nvan haar ? )i
ecit nict haar eigen mond me opdeeze plaats ontboden?
’k Vlieg herwaards heen ; maar welk een’ vreemde ont=,
mocting , Geden! e
DeDachterzend my (welk een’ dubbelzinnigheid )
Naar haaren Vader, gantich verleegenen befchreid; )2
En teffens, ommynhartein wanhoop fel te ontlteeken
Gebied 2y my dat ik hem nimmermeer zal fpreeken, 1
Philocrates, kuntgy bevattendeeze reén ?
PHILOCRATES. Ic
’t Is thans geen tyd, myn Heer, omu tevleyen,neens 0
*t Gevaaris dringende , gy moogtzulks vry gelooven.
Een{chielyk onweer dreigt gewis uw hoofd van boven, ¢
Verlaat dit Hof, 20t niet telaatis ; vlugtterftond: 2
Ontwyk deez’ Schoonheid, dieu heefc het hart gewond.y
’k Zic datde Min voor u hagr tot op heden griefde,, e
Maar eind’iyk wintNatuur het weder vande Liefde. 't
Zy lokte u flechts in dit Paleis, opdatgy aan t
Defellegramichap van den Radd ten doel zoud flagn. 1
Haar zwygen zegtiny reeds te veel,, dies laat uraaden: N
Viacht, ieder ogenblil is dierbaar, en kanfchaaden; @
*k Voortichier niets voor u dan harzenleed en pyn. ¢
GRACCHUS. /
Zy my misleiden? neen, zulks kan niet moog'lyk zyn. 1
Verraad menimmermeer met traanen en metklagten €
Hetgeen men licfheelt 2 neen, *k heb betere gcdagt‘?l s
an



PUORNGEE RS IPEEVE; 7

"an deed’le ziel die in haar huisvelt : doch’t is waar,
t2ie’t zo welals gy, decz’ plaatsis vol gevaar.

Lzar Vader haat my , en de Raad ftaat my naar’t leeven.
dcinia doet niet dan weenen , zuchten, beeven;

-y 'heeft my klaar genoeg haar” droefheid afizemaalt.
‘¢lait van haaren mond, zoras weer ngehaale,

tlaar viugt, *tleert me alles dat men 't eind wil myner

dagen.

' L hoor het bloed van ecen® vermoorden Broeder klaagen,
Wk zie mein’tzelve Hof, *k zie me in den zelven Raad,
die zich bevlekt heeft met die fehandlyice euveldaad.

12 PrILOocRATES.

t1, zonder twyftel ftaat u’t zelve lot te fchroomen.
lenk nimmerdat ge iets goeds zult vanden Raad bekoo-

meit; (meers
Yaar hecrfcht geen® Trouw indit doorluchtig Lighaan
3tilks Jeert v thans de Zoon van Fualvins,, Myn Heer.
len houd hemtegens’t Rechtder Vollc’ren hier gevans
gen,
loe zeer zyn Vader hem wenfcht wederomte erlangen,
0t geen men eens durft, durft menandermaal beltaan,
GRACCHUS.
eregte Hemel ! welk verwyt word my gedaan!
aar voort, enftel my weer myne eetite Dengd tevoo-

L.¥na gereed om naas myn’svyands raad te hooren, (ren.
Creat ik reeds de wraak des Zoons van Fulvius.

'm zynbelangis’t, dathet Volk inwoededus

itfteckenis, en’t Hofinvuuar en vliam wil zetten :

ik, op’t puat reeds ommyneagting te befinerten ,

N zyne Vriendfchap te verbrecken deezendag ,

Aat my bewcegen tot bemidd’ling en verdrag,

061 cen’ gehaate Min gelyk als opgetoogen
aardeereik eeniglyk haar overgroot vermoogen ,

. U ben als doof, inzulk een net"lig tydgewrichet®,

Oor deed’le Wetten van Verwandfchap envan Plicht,
Klaas! hoe qualyk houdeik decer op van myn® Broeder!
i A 4 Hoe




8 De DOOD vax CAJUS GRACCHUS.

Hoe weinig volge ik thans de Deugd na van myn’ Mg©
der! |
£y bloofde, indien zy mein deez’ ftaat zag: welk een py~
Kanik , ik laffe, en Zoon en Minnaar teffens zyn ?
Neen, laat ons’t edel bloed, 't welk zulk een’ zuive,

ader ke

Tot zynen oorfprong heeft, nietals een faood Verrag
Bezoedelen ; laatons, op onzebeurt, datvuur 1
q

Uitdooven, ende Mindpen ?.wi%ten voor Nataur] >
Men vliede, maar laat ons gelyk Romeinen vlieden , %
En wederkeeren om hen moedig ’t hootd te bieden. . . .")
Maar hoe ! dos enkel op cen’ argwaan , die miflehien )
Geen grond hecft? neen, ik wil den Burgermeefter zic

Zyn® Dochter mint my noch, 'k kon 't uit haar® traauM

leezen, z.,\

Laat ons gaan hooren wat daar de oorz aak_vau mag wiv

En wat myn lot magzyn, Philocrates; ja, laat

Il | Ons blyven. Y

PuirocraTEs. i
' Hemel ! watbegint gein deezen ftaat ?

Mistronw hen beide , of voor het mintt, eer ze uverftr v

: ken, (ke

Maak dat uwe aanfpraak duur’ flegts weinige ogenbl :I

Denk op aw ylucht, j
Graccuus. B

‘ Die heert menons mifichien bef N
¥n reeds den uitgang met een’ fterke Wacht bezer; £
Ik ken de zorg waar door myn vyand word gedreever A
| Hy zal gewiflelyk, 2o hy my flaatnaar "tleeven ,
Zynvoorgekomen, maar’k geloof het echter niet :
Het Volk bemind me, en 7al , als*tdie behand’ling 21
‘ Myneecer verdedigen, en geen gevaaren fchroomen :
i *t Isom hunn’ Vryheid, dat ik herwaards ben gekoome |
Ook heeft my Drufus zyn’ getrouwheid fteeds getoon
Puirocrartes.
Maar *k bid, myn Heer, dat gy myne agterdogt v
{choont.

}

g\
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1gou Drufus, Drufuszelfu niet wel ontrouw weezen
GRACCHUS.
,y& heb geen’ reden , omvoor zyne T'rouw tevreezen,
Vylhy zelf meer dan ik voar’s V olks belangen pleit.
ve PHILOCRATES.
“org dat hy unict door dienvalichen {chyn mifleid.
a¢ GRACCHUS.
Iy kan, indien hy wil, my ligtelyk bedricgen.
- leneed’le Ziel weet van geenveinzen, kan niet liegen;
2 £y beeld zichin , dat elk die zelvedrift bemind,
, Die zelve oprechtheid lieft, diezy in zich bevind ;
non durft de zuiv’re Deugd van geen bedroch verdenken ,
;e it vreezevan daar door de billykheid te krenken.
n PHILOCRATES.
(-,M illchien is Drafus tronw , mynargwaan ongegrond 5
wivlaar het voorleedeng leert my in dezen {tond
Auap alles twyif’len, enmynhart, metvreez’ belaaden,
Brengezich te binnen wieuw’ Broeder heeft verraaden.
t Was ook een Hoofd van’t Volk, myn Heer, die onder
{chyn
bV an waare Oprechiheid,, zich gelietzyn Vriendte zyn,,
-eus kan u Drufis meede in zyne firikken vangen,
)1 }"erwyl hy uitterlyk pleit voor des Volks belangen.
k' Wil gaarn gelooven dat hy >t welzyn van ’t Gemeen
Behartige, jadatzulks zyn oogmerkisalleen;;
| Maarik begryp niet , door wat Staatkunde ingenocomen
. ?1}' voor den Raad 20 wel gezorpt heeftals voor Romen,
q Vandien tyd afzelf dat hy heeftdit Ampt aanvaart.
& GRACCHDS,
it Beken dat dit met recht in my verwond’ring baart :
i Maar al uw argwaan heeftmy nochin’t minft doen vrees
: 7en.
1é gk wenfchin deeze zaak niet meer verligt te weezen ;
it Volk is methem vernoegt , 'k behoor zulks ook tezyn;
t Heett hem verkooren, en 'k verdenk hem van geen
v Ichyn,
4 ) Ag Maar
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Maar *k zie hem nad’ren ; hoe! wat heeft hem nang;;,"
dreeven o

Ommy tezoeken, enzich herwaards re begeeven ?

Wat ot "er omgaat by het Volk enin de Stad 2

Philocrates, gaaheén, verhaal myn* Moeder | wae X

Gy hier gezienhebt, welk gevaarons (kadttenaaken'; ){L

Opdatze in tyds dezagk aan ‘tvolk bekent moog’ maj .
ken.

VBRI BT OrOe b 88

G
Gracenus, DrRusvus, ALBINUS. 3

M Drusus.

YnHeer, uwafzyn heeftonsallen 't hare ontrufl)
Ik ben noch gantfch van nw’ befluiten onbewait, r
“t Gaat valt, men wil uhiet in 't heimelyk belaagen, 7'
Dieés zoud gy billyk van myn’ vriendfehap u beklaagen , &
‘Ween gy uovergaaft aan t allergrootft gevaar, v
Zo’k niet het zelve Lot met u deelagtig waar’. :,5'

GRACCHUS. &

Myn Heer, uw’ vriendfchap zal ik altoos hoog Waar'k'{

deeren: »

Maar op ecue and’re plaats kan men umin ontbeeren, .
Gy kentden loffen aardt van’t Volk wel ; het begeeft ?

Zichvoort torwank’lenals’t geen onderftand meer heef:

’tIs als een roerloos {chip gefoltertdoor de Winden y

’t Welknergens uickomit in de woelte Zee kan vinden :

Of als een Lighaam, ’t welk niets uitwerkt zonder

Hoofd :
Hunyveris, flegtsdoar ecn’ argwaan, voort verdoofd. ‘

Drusus. V.
Myn Heer, ik hebbeuw” Naam géprent in bun gedagten:
En die is magtig hen hunn’ pliche té doen betrageen + I

g i s

’k Vertronww daar op. Het 2y ge afweenig zyt of niety, g

t1s Gracchus, dicalleen het hart des Volks gebied, '
Ook
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o
11 :‘:'IOE\ kent

gy Fulvius , wil uwe zorg vry (taaken ;
Y2alvoor uenmy, het alles wel bewaaken,
“Wylwe om zyn belang thans in de Wapens ftaan.
Ly GrAaccHus,

. Crlaat me opzynbeleid , myn Heer, ik ben voldaan.
; i‘:t-dr kzie Philocmtcs_ ons nad’ren : wat zal ’t weezen ?
i CT r"‘lﬁ-e wederkomit doet my voor onheil vreezen.

1% 2ynontroerd gezicht voorfpelt my niet dan quaad,

VYFDE TOONEEL.
GR{\CCHUS, Drusvus, PriLocraTES,
ALBINUS.

l;}.\/I PHILOCRATES.
L\f yn Heer ,uw’ Moeder is verfecheenen in den Raad.
» “tchaoan my zoikuin uw gelprek kom ftooren)
- *Y2elve zend me , om udie Maar te laaten hooten.
TEA ' (_J'IRACCHUE:. _
:EY.“ chder hier?ach ! welk een tyding brengt ge my!
JIMeliain dit Paleis! Godn! wat of zy
¢ 1. ROmt verrigten ? wat mag haar doen herwaards koo-
$ . €rlang teweeten ware y hebbe voorgenoomen, (men2
L “_l.t(J{:_' » myn Heer, datik h.fm.r gaabegroeten , en
4rde eer mooge aandoen , die ik haar verfchuldigt ben,

ZESDE TOONEEL

£

- Drusus, ALsinus.

D Druosus,

5 1€ Maare » Albinus, doet'hcm in ons byzyn beeven,
5 US7e aan zyn ontwerp niet kan dan nadeel geeyen,
ALBINUS.
» 2y’ Moeder isalleen op wraak beluft,
T00t een yver word zo ras niet uitgebluft,

HSWaar
{
..}g

Da

oS,
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. ]
DeRaad toont vruchteloos tot Vreede zich geneegen P
Hy zal Cornelia daar nimmer toe beweegen, =

aar door wicns zorg ymyn Heer, is zy alhier ontboli®

| ‘Wie gaf haar kennis van den toeleg van haar’ Zoon ? !
i Drusus. I
Ik zelf. ¢
i ALBINUS. 1
' Hoe!gy, myn Heer ? g

Drusus. 4

! Lk hebvan trouwe Viind!
il Dereén verftaan, waarom hy zich aan "t Hof laat v iudii
Hy mint Licinia, enftelt ons jn gevanr : E
Volk, Ouders, Vrinden, hyverraad hetal om haan&'
Men fpreckt met hem van Trouw, en zoekt hem om 5
Zetten , q
it Dies is het billyk dat wy zulks by tyds beletten. 7
il ALBINUS.
Eenhartals’tuwe, met dennood des volks begaan, 3
| Zoekt op eene ed’ler wyz? hun welzyn voor te {faan H &
il Gy wilt ten halve hen uw’dien{t nict laaten blyken = b
Il De Vriendfchap moetin’t eind voor t Houtdmanl'chz
bezwyken, B
Drusus. ‘
| Hoeweinig kentgemy, als geu dushooren Iaat.
i Neen, 'tisiets anders, 't geen me in Gracchus tegen fta
Befef myn’ ramfpoed dan, indien hy word verwinn; 1;.[1‘\
Hy mint Licinia, en’k ben zyn Mcdeminnaar.

llj:l T ALBINUS, i
! ‘Zyn Medeminuaar ! ¥
[ Drusus.

I *k Heb’tgeheim daar van met ﬁnaf\H
Albinus, reeds voor lang verborgenin myn hare ; ¥

] ¥ pur 2 1 ) i
Maar ’t Noodlot fchryit my thans ecene and’re We[-]:
I VOorei. )
i ’tIsalles, 2o *k my niet verklaare int eind, verlooréy
| Hae, zoudeik duldendat myan Medcmmnaar, fier




T R'E DR § PUEL 75

1 f_p tingeluk , en’thoofd bekranft met Lauw’ren, hier
[Shiete, ’t geene ik min? zoude ik nem voor de Altaaren,
Gied Oft in’t Praalgewaad , voor myn gezicht zien paaren?
YU heilftaat veitende op het puin van myn gezag,
yLhicts pityoeren tot verhoeding van dien flag?
"0t me int gevaar, daar hy me€ word gedreigt , be-
| geeyen,
Neeren yelf dehand , die my berooftvan 't feeven?
) SN, dat zyn ongeluk gelyk hetmynezy,
Mozt ik fterven, dat by fterve nevens my.
dq ALBINUS.
ELI‘ ' wil veel liever zulk een’ groote woede ftaaken:
ried Lult ons allen daar door ongelukkig maaken.
0+ Aisuw toeleg ! war heeft u het volk misdaan ,
L tey ’tuw’ minnenyd ten doel wiit laaten ftaan?
> theeft alleen op uen Gracchus *t vog geflaagen.
-1."‘ Nome om uwent wil dan Ketens mocten draagen ?
QY Yt zyn fteunzel, maar door zulk een wreed befluit,
Cott gy het over aanzyn’ Beulen tot een buit.
Aarisdieyver, waar die ed'le drift gebleeven,
1'121“ b_}’ den Raad zelfukonzo veel agting geeven ?
R Gracchus immermeer de droeve Burgery
®fehermt heeft , gy, myn Heer, deed tienmaal meer
danhy.
'EL Drusuvus,
keer\"ml myn’ yver een gezonder oordeel fryken.
» Hleb Rome altoos in {chyn myn’ dientten laten blyken,
h/i] Voor het zelve niets gedaan : ik wildealleen
Y0 Medeminnaar, van het Volk fteeds aangebeén,,
1‘1[] Van den Raad ontzien, in’t heimelyicbelaagen.
Y triomphecrde ; ik moelt door lilk daar zorg voor draa-

_gen,
:IIE“ 4’ ajt

e grooten glans verduift’ren van zyn’ viyt,
) Sgunft des Volks was my ['100!'!.11211{’]}'}i'i ndicntyd.
d o oelt hemweerfireeven,omdie op myn"Zy te trekken.
 Vtkort » "k hebbealles, wathem kantot nadeel] firek-
kcn ] In
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In’t werk geftelt , en’k zal myn’arbeid deezen dag €
Bekroonen, enelk eendoen zien wat ik vermag.
ALBINUS. »
Een zelveramp , myn Heer , ftaat uen hem te wag::{{
Door deeze onéenigheid ; verander van gedagteit; '
Volnard in *t veinzen. %
Drusus. L
Neen, *rgevaardringt my tedl!
Indienik toeve, isal mynpoogen ydel werk. v
Om welkeredenen zoude ik myn opzet ftaaken,
Daar meatles tragt geheel wanhoopende te maaken ”j
Myn Medeminnaar heeft reeds meer dan ik beftaan.
Gy weetwatdienit hy heeft Opimius gedaan,
Die't Burgermeefterichap alleen hem dank moet wee
Een’ gift, 20 kof’lyk , doct hen atlen T'wift vergeel
En Gracchusdenkt nict meer oim "t voorige geval
Der Stad Fregelles : wat vermag de min niet al 2
Maar 20’k my nictbedrieg , verbeelde ik mein Zynvy
Zen
Een’ heimelyke{marte en rouw te konnenleezen :
Ecn onvoorzieneflag ontroert hem het gemoed.
Mifichien word zyne min met weinig hoop gevoed.
Wel aan, bedicnen we ons van zulk cen guntig tek
’t Ismeerdantyd; laat ons Opimius gaan fprecken ;
Zyn mening hooren ; hem myneagting en gewach,
Liciniaten pryze, aanbieden deezen dag :
Ja zelf, 200 t weezen moct, Inat ons de Tirannye
Myn’ hulproezeggen, om een’ fehat van die waardy
ArLpinus,
‘Wat wilt gy doen? 0 Godn !
Drusus.
Hier helpt geen tegenfta
Een Medeminnaar, 70 gevaarlyle, moetvan kant.
‘War raakt het my, zo Romein ketenen moet zuchte
(Wanneer'tdieflag van’t lot camoog’lyk kan ontylu
ten)

1
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Gracclyus ’t brenge of ik in dien rampzaal’gen ftaat #
Wil van deeze Min, zodoodlyk, zogehaat,
aar door wy beide zynvervoert,, door myneliften,
i teffens met devrucht de misdaad ook berwiiten @
Vil alles waagen aan den uitflag van myn’ gloed,
zelf een® Dengd , dic ons vaak brengtin tegenfpoed.
tkort, ’k moet Gracchus door Cornelia beletten,
{{ne onderneemingen pochverder voort te zetten.
aar 7o hy weder zich ver€enige met den Raad ,
my niets ov'rig dan de wanhoopin dien ftaat.
19, laat ons traggen thans van hem te zegepraalen :
 Moet hem doen fiicuv’lens of deez’ dag ten graave
daalen.

r
=]

s Einde van bet Eerfte Bedryf.
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TWEEDE BEDRYF,&I
1

EERSTE:.T OONBEL: 4
Orimivs,Licinia, MAXIMUS. iEE

OriMiIUs. By
il ]A, Gracchus Moeder komt terffond in deeze zaald2
‘ ) Myn’ Dochter ; maar ik hebbe, eer ik haar” trotfe t
Beantwoorde, eerlt voor af uw?” meening willen hooréill
Gy ziet wat rampen ons door "t Volk thans zyn b:fcho“;l
‘ ren , (
! *t Welk hier in’t Capitool ons zelf beleegert houd :
| Haar Zoon is’t Opperhooid. Dat Volk,zo fierals llolf}IN
Gedraagt zichonder hem, door toedoen van zyn® Md'&
i der , (di
il Gelyk voor deczen, toen’t bewind (tond aan zyn’ Bro'W
‘ ‘Tiberius, vol trots cn hoogmoed ; op den Raad
h Vergramt , vervolgde ons fteeds met doodelyken haat
I | U is niet onbekent dat zulks hem kofte *t leeven. L,
i Thans poogt zyn Broeder op dat fpoor hem na te troM
En’k weet niet of de Godn hem in datongeval ~ (ve
| Ook ftorten zullen , dan of by verwinnen zal.
I Voor’t welzyn van denStaat liet ik me in’t eind beleezé
i Deezeal tedroeve dag deed Romen alles vreezen;
il Het wierd van Gracchus met den zwaarften ramp H;ET
It -’k Geliet my als of ik tot Vreede was geneigt, (dreif ©
Eneind’lyk moededus noch langer voort te vaaren.
1 Hy komt omu zyn® Trouw op te off "ren voor de AltﬂN
il ren, .
i Of waant ten mintte u thans te ontfangen als zyn’Brqu
iy Maar , hou uw’ Vader niets verborgen , fpreek vry uitex1l
i Zogyden Vyand van den Staat uw” hand moet geevdf‘“‘
I Zult gy te vreedenzyn, en zulks niet tegenftreevens? X

L
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M Licinia.
‘]Yﬂ Heer, gy weet datik ufteeds genoegen gaf.
¥ Y lot hangt t'eenemaal van uw believen at.

W wilis my cen’ Wet, die’k fteeds moet hoog waar-
Do deeren. y 3 (ren 4
I ZCh fc%_mon gy meeene keur liet doen naar myn begee-

' eru nictgenoeg voor hiem my kunnen wagten , dien

Ja &Y en Romeals uw’ Dood Vyand aan moeft zien,
-1‘ ) 'k zou voor Gracchus zelf als voor een Monfter
Jln " fchroon_]en S
M €0 hy met dien naam dorft vootr myne oogenkoomen.
9% 2ar ik befchouw hem niet met zulk een’ at keer , neen :
“ties ilc umet hem op’t allernaauw{t’ veréen,

W OriMiuUs.
WYIC, my? verbanvry die gedagten wituw” zinnen.
g Doel nergens anders op dan omhem te overwinnen,
¥ LiciNia.
@™ elhoe ! myn Heer.

OriMmiUs.

3 Hy zal myn’ meening ftraks verftaan ¢
At ons hem midd’lerwylverfterken inzyn’ waan;

“ €0 veing’ voor hem .. . .
3 Lircrnia,
Helaas!
9 OrPIMIUS.
3 = -
"Eﬂw Myn’ Dochter, ftaak uw klaagen,

TR il,naar myn’begeerte,u fteeds gehoorzaam draagen:
if “ Beyeey 7t 1, '

LiciNia.
tﬂN_ Ach ! myn Heer ,is die gehoorzaamheid
. ' de oorzask van den rainp waarom uw’ Dochter
Wy  Ichreid?
-idien 8Y deczen dagu wilde op Gracchus wreeken,
¢ athoefde ry myn harte in de oude vlam te ontitee=

oy ken ?
tur was byna gedooft, ’tB well myne fchuld vermeert.
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Tk zal’er’t offer dan vanzyn , wylgy 'tbegeert:
Inhoopedatde Godn, vernoegt opmy te woeden, 3
| U zullen voor den flag, dicn’k reeds voorzie , behoedesC)

i I\f]
H" TWEEDE TOONEEL i\:)
‘wl Orimius, MAXiIMUS. 0
' A
ﬂ W OriMiUs. H
! atkomt Liciniamy zeggen, droeftemoe? H
M Voorzeker legt hy op myn’ Staat en leven toe. g

1 Ligt wift ze in’theimelyk vit zynereén teontdekken.  V
‘ Een’ nieuwen valftrik, daarhy my zoekt inte trekken. B
I ‘Wel aan, voorkoomen Wy zyn’arm : een zelve haaty I
\ i Een’ zelve gramfchap fpoort ons aan totzulk een’ daad: I
! Ja, Maximus, maar ik kandaadelyk beginnen : V
Deflag, dienik hem geef, zal’t van den zynenwinnet
| Wylde Rechtvaardigheid der Godn , lang afgewagt, )
' Hem thans van zelfbrengt in dit Hof,, en onzemagt. 't
I MaxiMus. 4
il \ Ach! wiluniet, myn Heer, innienw gevaar begeevel T
,"‘ ¢ Vreesalles van een Volk, ’t welk inftaat voor zyn levell °|
- Ontwyk hunn’ woedein tyds, geefhen hun Opperhoofi *}
| ‘Weerom: maar eer menuvan alle hulp berooft, 3
i Tragt liever *tonweer,’t welk u dreigt, te doen bedaare (
i Hy is’er mée vernoegt. Zyn® Trouw]voor d* Echt-Al ]
it taaren i
b Metuw’ Licinia vercent, metvaften band, { [tand
Rome op ecn nieaw met Rome, in een’ gewenfchtd
f ‘Was hy tot heden toealle uw’ belan gentegen, I
it Nulaat by door de kragt der Liefde zich beweegen : |
Hy offert 2ynen haat haar op, en wil voortaan
I Uw Schoonzoon zyn:gy kunt zulks nietin twyffel flaal |
Gy zclf, gy hebt de groote en hoog-geduchtepanden | 1
"‘.\ Van 't Burgermeefterfchap bekoomen uit zyn® handen. ‘

4

Op
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OriMi1USs,
Hy heeft my klimmen doen ten hoog(len top van cer,
£01n deste meerder roem te erlangen als hy weer
Ay daar van afbonit: neen, hy vleid met zyn’ gefchenken
My vruchteloos. k weet wat ik van hem moet denken.
¢ grootedrift, dicik geftaag hebbe aangewend
m zynen toory te doen ontfonken, heeftin "tend
lle Qnderhandeling met my ganfch afgefiieeden.
Iy heeft my tegens hem altoos gezien te onvreeden.
¥ gaf ons blyken vanzyn’ haaten wreedheid ; Ja
¥ volgde van naby 2yn’s Broeders voetfpoor na , (ven;
Wiens Hoofdmanfchap den Raad deed fidderen en bee-
- Bui , opdat hy niet wierd in zyn plaats vetheeven ,
9 Dorft hem alleen met de gehaate Muitery
i Der Sead Fregelles zelf befchuldigen : door my
r Verd hy verklaart voor 't Hoofd der W ederfpannelin-
get. (pen:
5\-1:1:1[- *¢ was meonmogelyk hem het gebicd te ontwrin-
t Behaagde Rome hem te vyz'len tot dien (laat:
Al ywat ik inbragt tot zyn nadeel , werd verfinaat.
! Die flag, pofmartelyk, verydelde al myn pogen.
1 ,li Wil piemant , die my isin Staat gelyk , gedoogen ,
1k 1,qat ftaan daneen®, diemy teboven ftyger, oneen.
Want eind’1yle kan ik umyn harts-geheim ontlecn ,
1 ,0 Maximus; gy zult uw’ zaiv’re Trouw nooit lerenken.
kY[ naar degrootheid , daarmy 't Lot mée wil befchen-
] - ken. ((ele:
: ,D‘ccz’ Waereldftad , heeft fteeds 't Heel- Al de Wt ge=
&t 1yd dat ze op haar’ beurtin ketens word geknelt.
[!\' brand om haat a!lcen de Wetten voor te fchryvelt,
nzal niets fpaaren om dat opzetdoor te dryven.
MaxiMus.
i Wel, toefdanniet, gy zietden wegreeds open taan :
Yiets floortu; Gracehus zelfbied nzyn’ by(tand aai.
+ Vernoeg dat Opperhoofd; wil hemuw’ Dochter geeven,
“Q ziet ge eerlang ww huis tot de.opperfie ecr verheeven.
3 Weet

L9

'}
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Weetgeeen' Bcl’gh ermer, dieudaar toebeter dient ?

Gy hebtden gantfchen Raad,hy heeftal’t Volk tcvrfcnég
Laat zyne en uwe magt te zaam veréenigt weezen , A

Zo zal u alles {teeds gehoorzaam zyn en vieezen, M
Orimius. " D
Ik hebbe u reeds gezegt, hetzy dan hoe het BV N

’k Wil niemand dulden , my gelykin Heer{chappy. §
"k Zoude in cen’ Schoonzoon dus een’ Mededinger Vil
den.
Mendood’ hem liever, enzulksis ligt te onderwindeff,
’k Zal umeer zeggen, ’t dientmy alles in myn wraak ‘B
Tk hebbe wit Drulus mond , daareven, eene zaak
Vangroot gewichtverftaan , diemy houd opgetooget)y
Hy mindmyn’ Dochter, en befchoud met nydige opgd
Die voorgewende Trouw, daar Gracchus zich mep
Hy heeft my zyne halp en byitand toegezeid. (vlellic
Ik moct voorzigtig door dien nieuwen Minnaar tragtel
Myn wittetretfen: hy Raatdiepin’s Volks gedagten
Geprent, enzyn beftier vertrout men overal,
Huninzichten belang , 7o zeer verfchillend, zal D
Het myne voordeel doen ; zo hebbe ik niets te fchrody,
men. V
Tk wil hen beide,d” een door d’ and’ren,om doen koomég
Indienik kan. Maar ik zie gintfch Cornelia:
Men veinze, en fpoor’ derefn van haare herkomfl nar L)

()

DERDE TOONEEL. 4
OriMivs,CorNELIA,MAXIM US,FULL'Mﬁ
1

M CoRNELIA. 1\/]1

en dagt my moog'lyk niet in dit Paleis teaan’
{chouwen, 7

De woede vanden Raad, die myn bederfwil brouwenig,

Drocg zorg genoeg dat my den ingang wierd belet, N

Ik zievan allen kant, waar ik myn’ voeten zet >

Nie
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. Nlet dan V oorwerpen , my vyandlyk en affchawlyk ;
i © O0Waarde handen , zo onmenfchelyk ca growlyk
Purpert met het bloedvan myn’® doorlnchten Zoon,,
tens fchim geftadig noch om wraak roept by deGoon.
4ar Burgermeefter, zo w myn gezicht verwondert ,
f}l ¢ hoe my, *tgeen my word gezegt, inde oorendon-
- Yl overige Zoon , vergeetendeal dicfinaad  (dert.
ity Wreedheid, durft zich weer verzoenen met den Raad.
1y tichyntzichalles reeds naar 2yne Trouw te fchikken.
el -0€ Mper myn oog voor dat gehaatel eeft niet fehriklken?
rel (e}
; :Rnﬂgr‘ been, ikt ben mifleid, enken cl"o_mcmb’ren moed
% erheid al te wel van myn doorluchtig bloed,
iy O0itte waanen dat hy de eer daaryan zou krenken.
e 9e ! zich verbinden . ... neen , ik kan het nimmer deus
2 ken.
cifie ™ Waar Romein, een zoon uit deezen fchoot gebaatt,
ol 1000t in zyne Min zolafzyn, zo ontaard.
O piarUs,
At kan er fchand’lyks inzofchoonen Trouwknoop
hiuR weezen , ;
)0y e:- Nomeeen ander oog verleenen zal na deezen ?
r-dient Liciniadat men haa” hand ver{inaat ?
lﬁro‘ifdmn Opitnius dat men zyn’ Stam dus haat ?
Waant uw Zoon, als ik myn* Dochter hem kom
1.“511 fehenken ,

])Plfflet my (tel gei):k » Zyneeerdaardoor te krenken?

7 :mt » denktgy’tzelf, enis delvifter van myn bloed
2 oegt, Mevrouw, dat hy voor d’uwen zwigten mogt?.
AR, ANneer ik Graccl_ms totdienftaat tragt op te heffen,,

i W\W:1x1ge ik my miflchicn meer dm} gy kant befetten,

M, oot hoe haatelyk my fteeds uw bloed moet zya ,
gf "%’ welzyn van 't Gemeenis my meer waard dan’t

Zco’ (J ORNELIA. _ (myn’.
y Yo twelzyn van’t Gemeen u heeft daar toebewoogen,

M. Bme ik in deeze Trouw , dieik niet kon gedoogen.

I Loou mag zich in d° Echt verbinden , waar’c hem
i luf g B3 n
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En’k ben op zynezorg voor Rome gantfch geruft.
Maar mag men u niet voor alle and’ren dingen vraagell
Hoe geu, wanneer dit Feeft geviertis, zult gedraages
Zult gy de trotsheid van den Raad, enzyn geweld
Beteug’len? zal het Volk invryheid zyn herlteld ?
Zal’t , niet meer zwoegendein een droeve Davernye, ]
Ontflaagen zyn van die gehaate dwinglandye ?
Zal mendegoed’ren, daar elk toegerechtigtis
Uitdeelen? zalmein’teind, nazo veel droeffenis » 84
Den dood van mynen Zoon , van grafen ruft verfteelcelt
Van inyn’ Tiberius op zyne Moorders wreeken 2
Isdit uwtocleg ? fpreek ; *k zal u niet tegen Raan,
Vaar met dit Huw’lyk voort, ’k ncem t op die voof
waarde aan,

OriM1Us.
’k Staa van verwondering verbaaft en Opgetoogen.
Hoe ! moetik inden Raad zulk eene Taal gedoogen? =
Mevrouw, ’k wil dat uw Zoon zelf myne meeninl
Het isgenoeg ; hy 2y op myn bevel gereed. (weet!
| *k Zal hem welzeggen, 2o hy op die Trouw durft dent
3 ken, (ke
Tot welk een’ prys ik hem myn’Dochter meen te fchett

VIERDE TOONEETL.

Corneria, ForLvia.

I Fupvia.

't s met deez’ Echt, Mevrouw , zo ver nict als gy dagh :
De Burgermeefter {preckrals had hy de Oppermagt. 3
U w bloed is te edel omdien hoon en fimiat te Iyden ,
En Gracchus zou gewis dien fiaafichen band vermydett

‘ CORNELILA.

| Oja, ikkenmyn bloed, 'k ben daarverzeekert van.
*kWeet dat eenZoon,als hy,nict gantfch ontdarden katt

' t Kan zyn dat hem de Licfde een’ wyl maak’ mind®

yaardig , Ma#
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2ar ’k 2a] hem wederzien tegezyner Moeder waardig.
Hen hart, gelyk het zyue, is nooit ontzet in nood.
¥ heeft veel Liefde, maar zyn® Deugd is ruim 20 graot.
¥ 2al van zynen plicht nict wank’lefi; 'k wil hem
B Tpreeken ,
12yn gemoed in een’ veel ed’ler vlamme ontftecken,
Och waar vertoeft hy, daar tnyn’ komft hemis bevraft?
H e FuourLvia, 7
MY wagt miffchien tot gy alleenzyt, weeltgerult,
Cvrouw : maar *k zie hy komt.
CORNELIA.
Gy kunt zo lang vertrekkem.

VYFDE TOONEEL

CorRNELIA, GRACCHUS.

M GRACCHUS.
evrouw , ach! welk gevaar wilt ge over u vers
DeRr wekken ? : ) :
0 aad, teonrecht vergramt, kan, inZyn razerny,
Np U zich wreeketi van myn’ Broeder en van my.
Oz deugd, nog Kunnezal hem brengen tot bedaaren.
1 tl;l , in der Goden naam, wil tochuw leeven {paaren.
M.on dedood getrooft en met mynlot te vrecn,
aar’k yrees voor u , helaas! ik beef omualleci.
Hon i CORNELIA. _
O¢! waant myn Zoon dat my de dood befchroomt
Eng kan maaken , ¥ 5
.2t zich myne Deugd zoude in’t gevaar ver:r.aal’cen :
aar waarvoor vreeze ik , daar de wanden, ddar’t ge-
welf ‘
;:,n dit gehaat Paleis van Trouw en Vreede zelf
I 1Y 3agtieen woord vanu wift voort de wond té heelen:
om hier flegts om meede inuwe vreugd te deelen.

Bg GRAC-
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o GRACCHUS.
Mevrouw , ’k ben fchaamrood, dat ik , om myn V#
derland
Teredden, buitenu hebbe uitgedooft dien brand,
’k Moeft anders Rome zien in puin en affch verkeeren:
CORNELI1A,
’k Verwondermy , en moet uw’ Wysheid hoog wasf
Die uvoorkoomen doet veel ramp en ongeval, (decrem
Maar weet gy of het Volk zulks oak goedkeuren zal.
Zult gy, wanneer geu voor u zelf dus hebt gequeetel
Het gantfche Volk, t welk u 2o liefheeft, niet vergeetell
Zal’tzonder finarte uw heil aanfechouwen in deez’ftond
in eenig deel ten minfte ook hebben aan *t Verband 2
GRrRAacCCHUS,
Ik moet me aan *t welzyn van’t Gemeen gant{ch oveft
geeyen
Mevrouw : door deeze zucht worde ik alleen gedreevell
’k Zal Rometeffens met myn” Min voldoen ; o ja:
’t Volk krygtden Vreede, enik geniet Licinia.
Maar zo het mogtin’t eind , een’ and’ren Vred begeeret
En allesin hunn’ woede en muit zucht om wil keeren,
Is tbillyk dat ik hen te keer gaa als een Held ,
En tegens dank hen maak gelukkig met geweld.
: CORNELIA.
Gelukkig metgeweld ? wat vreemder flavernye ! (dyé
Gy fpreckt de 1'aal reeds vanden Raad, vol dwinglal
Maar federt welk een tyd was tochdes Volks gemoed
Zo haat'lyk in uw 0og? zo muitzick enverwoed ?
Ach!zogy henmet zulk éen’ zwarte verw wilt maalell
‘Watzal T'iberius by ons voor roem behaalen ?
*t Geen hy heeftuitgevoerd was dan een euveldaad.
Zyn yver ftrekte alleentot nadeel van den Staar.
Ha! Wreede, mocll gy niet voor diegedagten yzen,
En zyne {chim, noch rood van bloed , olitzag bewyzetl
GrAaccHUS. l
*k Doe zulk een ongelyk myn® waarden Broeder niet-It
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I\k fetzyn’ Deugd, dienochalom haar’ ftraalen fchiet
I\f}l brcng zyn leven en 2yn dood my (teeds te binnen,
it weet ook dat my nooit uit myne ontrocrde zinnen
* Onbillykheid van dit ondankbaar Volk zal gaan.
W 2 toe, Mevrouw , dat ik my moog’ van hen ontflaan.
F ¥ Broeder (tierfilegts voor zyne cigene belangen,
Udoor het vluchten van het Volk wierd hy gevangen
f\]}.{“tl't hem,hoe zeer gy °t ook in hun gedrag verfchoont,
‘t minder dan de Raad beleedigt en gehoont.
D CoORNELIA.
Qv wagtte ik u.  Hebt gy dien Broeder reeds gewroo-
i ken? 3
I\s»ﬁ] deez’ Raad, dien gy noch van zyn bloed ziet rooken,
“cr waard dan hy ? gy maalt 2yn’ dood op’t fehrik=
A K’lykite af ;
'ECI) ! ziet gy hem dan niet verfteeken van yn graf'?
o218 2yn Lighaam, inden diepen vloed bedolven .
tgryslyk fpeeltuig nict der woelte Tybergolven ,
=41 hy van u alleen eenc ccaw’ge ruft verwagt ?
Silhem de grootfte fmart door n zyn toegebragt ?
t lul; 8y hemgeen gehoor ,inalzynkermen > geeven,
M gantfch vergeeten, wie hem heeft berooft van ’ lee-

S vens
'(,IL’;;ts luilPren naar de Liefde ? olaffe, gaa danheen,
b 2svolg de Licfde, enftaavan de eer ook afmet een.
I " lek in uw verftokt en toegefchroeid gewiile
£} bloed der Scipions, enhuan’ gedagtenifle.
s b ik dat heerlyk bloed u niet gefchonken, om
lans daar van tezien uit{chitteren alom?
,+0den! die my gaaftden een’ en d’ and'ren Broeder,
}__l“ &5 I niet genoeg dat Tk my eens gedroeg als Moeder ?
!k was reeds by my zclfop *tallerhoog verheugd,
Wik twee Zoonenhad , wier dapperheid en deugd
s zoudenin’t vervolg voor rampen en gevaaren
s Pt loff ’lyk Heldenfpoor, hun Vaderland bewaaren,
tken dat de cerfte myn’ verwagting heeft voldaan -
b Zyn '
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Zyn arm heeft voor 2y’ plicht al wat hy kon beftaan.
De laatfte heeft dien weg tot hier toe ook betreeden ;
Maarin het eind, helaas 1 verlaat hy zyne {chreeden.
Hy volgthem naaulyks inzyne Amptenop, o {maat !
OFf hy verwaarlooft die, en fchaamt zich nierden Raad
Als Slaaf ten dienftteftaan in fchand’lyke euveldaaden.
Deeen ftierf tot heil van *tVolk, endeander wil *tver-
raaden.
Door welk een'wreeden flag wiltgy my maoorden? moet
Gy my doen bloozen dat gy voottiproot uit myn bloed?
Darik my Moeder nocmder Gracchen ? daar te vooren
My deezen naam allecn kon 't allermeeft bekooren.
Laatgy my dien, oZoon , nutot ecn {chandvlek na?
GRACCHUS.
O Plicht! o Liefde! oEer! Helaas Licinia!
CORNELIA.
Tk zie, gy Wankelt noch, ontiardevanuw’ Moeder,
(Gaaheen, yerraad her Volk entt w® vermoorden Broe=
% Jgu te lang inuwe ontroerenis geftyft, (dete
Dewyl diedwaaze Licfde uin gedagten blyft.
Tk hebbe in myn gemoed my van my n’ plicht gequeeten.
*k Laatnuhet ov’'rigeain de wroeginge uw’s geweeten.

ZESDE TOONEEL

W Graccuus, alen.
E1k ecaverwyt, o Godn! ontrooft my myne Min!
Kan, kanmyn 00g, 12700 veel’ plaagen,
Het hengeh’lyk dagligt noch verdraagen ?
§1aa ik op deezc wy?’ het fpoor myn’s Broeders in?
*k Ben, ronder datik 't weete, een’ and’ren weg getoo=
gen.
Myn’ Moeder , met myn’ Iot begaatl,
Wit my die fnoode dwaaling aan.
Eer® Viouw,o fchandeleen’ Vrouw ftelt my myn plicht
YOOI DOEEN.
Wik,
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Yk, laffe Liefde, dieditharthield in uw’ magt.

Gy hebt de Deugd haar plaatze ontnoomen,
Zy eifcht daar weder inte koomen.

lku 2y my toefpreekt, ben ik doofvooruweklagt.

Maake uw’ boeyens los, en ben tot vluchten vaardigs

Maar Gobn! ik hoor Licinia!
Zy wil niet datik van haar gaa. (dig ?

€ Schoone is myner waard , maar benik haarer waar-

0 feen : Indiende Minin 't eind myn’ Deagd verwon,

)

M

W

Zou zy myn’ drife met recht weerltreeven :
Ik moet haar eenen Minnaar geeven,

icns Deugd by zyne Min blinkt als de Middag-Zon.

“dar’s Dochters wederliefde, en’s Vaders dood tc haa-

Zyn’s Broeders waarde fchimten zoen :  (ken,
’t Is meer dan menfeh’lyk omte doen.
darzulk een’ daad kan een’ Romein onfterff’lyk maas
ken.

Vel aan , o Liefde, ik pafle op uw geraep niet meer

r‘\

"k Ben Meelter van myn hartgebleeven :
Liaat ons in’t cinde wedergeeven

» Otieliahaar’ Zoon, eneen’ Romein zyne Eer.

<

S naguwlyks in myn® magt, maar echter’t moet zo
weezen ; .
Kom, gaanwe, enreddenweindeez’ {taat,
. Het Volkvoor’t woeden vanden Raad.
Qolyf myn naamaltoos by hen gerozmt na deezen,

Z E«
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ZEVENDE TOONEE L,

GraccrHUs, MaxiMus.

b 1 MaxiMmus.
yn Heer, Opimiuos ontbied u.

GrAacCCHRUS:
Hoe! Iaat hy
Me ontbi€n? ten minfte ftaat dat recht ons evey VY.
Maar hoorenwe echter wat hy hebbe v Qorgenoomen ;
Gaa, Maxinus, ik zal zo daad’lyk by hem koomen,

Binde van ket Tweede Bedryf.
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Orimivus, GrRAaccHUs, Drusus, Gewolp.

D OriMrus.
atelk vertrekke: engy, et utezaamen neer,
O Opperhootden, lang gewoon door tegenweer
Alle onheil en gevaar kloskmoedig door te ftreeven.
Het magtig Romeheeit tot bier toe,zonder beeven.(Al
L zonder zich in 't minit te ontfellen , ’t gancfch Heel-
Zien famenipannen tot be werking vanzyn’val.  (gen;
Thansis die Waerelditad voor 't cerft ontroert, verilaas
Zy wil door mynen mond zich van haar’fland beklaagen.
’t Moctalles leeven naar de Wetten, die zy ftelt,
Maar alles is noch nictgebragt in haar geweld.
aar vinden zich op nieuw weer (hoode Muitelingen,
iezy moet temimen, en tot onderwerping dwinger.
aat ons nict ver van hier, omhentezoeken, gaan,
Haare eigen Kind'ren zelf doen datverdriet haar aan.
t Is u niet onbekend. Dat Volk, ’t welk, dol van
waede N
Indit Paleis ons hond bezet, ineuv’len moede,
urit tegens ons zelfzich aankanten. Niets weerhoud
Hun dollen yver, dievan alles zich mistrouwt.
“n ver van hen 2o groot een moedwil te beletten ,
Zyt oy zelf de eerflen om hen daar toe aan te zetten.
aar welk cen uitflag kan het hoopenin dien (taat ?
en blyftniets ov’riz, dande goedheid van den Raad.
y bicd zeu heden aan , uit gun(ten mededoogen.
Gy moct gehoorzaam zyn aan 1yn geducht yermoogen,
GRACCHUS. (plicht,
Myn Heer, welke eerbied wy den Raad ook 7yn ver=
’t Belang van deeze Stad is ons van meer gewicht, E
¥
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Zy geeft beveelen, die men trouw dient naa te koomen,

En als 2y fpreekt, moet zulks voort zyn in acht genoao
meil. :

Ik hoor den Raad,gelyk haar’ Godfpraak ; maar wanncer

Die haar heur’ Vrryheid rooft , agt ik zyn’ ftem nict mecr.

’k Ben een Romein, en’k ben tot Hoofd van 't Volk ver-
kooren. ( rens

’k Weet van niets anders ; *k wil van ’t ov’rige niets hoo-

Als een Romein , betragte ik *t welzyn van 't Gemecen.

Als Hoofd van’t Volk, is 't heil des Volks myn’ zorg al-
leen.

Indien het u, myn Heer, dorft met geweld genaaken ,

Wt hebt gy niet beftaan om het verwoed te maaken 2

Gy zette het met dwang zelf tot deez’ Opftand aan.

Dat men het recht doe, "t 2al zich nooit te bujten gaan,

*k Belten, de Raad heeft zyn’ Voorrechten , maar nict
minder (der

Heeft ook het Volk de hunne; of waant men zonder hin-

Enzonder tegenfpraak , hen fteeds te kort te doen ?

Woantdit alleen,myn Heer, is de oorzaak van al*t woln.

Heeft men de laatfte Wil van Attalus, naa 't fterven A

Reeds uitgevoert ? zyn goed gegeeven aan zyne Erven ?

Al zyne ftaaten , all’ zyn fchatten, in ’t gemeen

Ten dienft vanelk gefchikt, houd gy voor u alleen,

Waar dient het toe dat Rome, in magten cer verheeven ,

Zyn® grenzen uitbreid?wat kan "t ons voor voordeel gee-
ven?

En Leeuw en Wolf heeft noch ten minfte een’ fehuil-
plaats, daar

Hy in kan wyken , op aannad’ring van gevaar ;

Terwyl Romeinen , die zich overal doen vreezen,

Zelfin hun eigen Land niet veilig kunnen weezen.

‘Wt baat het,dat men hen als Waereldheerfehers roemt?

’t Is waar,zy 2yn door 't Recht des Oorlogsdus genpemt,

Maar t firekt den Grooten flegts ten nutte, en hun’s Ge-
Iyken

Zyn
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Zyn hann’ Tieraunen , die zich met hun goed yerryken.
ie daar in’t kort, myn Heer, een’ waare Schildery
an Rome, en mogelyk voegt Drufus meer daar by.

Drusus. (.hooren,

M]‘n Heer,’k heb me in myn Ampt gedraagen naar bes

k Ben Hoofd van’t Volk ; die naam fehryft my mya’

plicht te vooren.

Niets kan my immer doen myn Vaderland verradn.

yne eer zal zo ver nooit zich zelf te buiten gaan.

aar wen ik nadenk welk gevaar ons {taat te vreezcn,
etuige ik meer Romein ,dan Hoofd vant Volkte wee-

y mocten Rome thans behouden in *rgeheel (zen.

Ik 2ic alreeds met {inart hoe een moorddaadig deel
an zyne Kinderen den arm heeft opgenceven,

En zynen boezem wil den wiffen dood(teck geeven.

}"Ioe ftemme ik Janger dat onmen{ch’lyk opzet toe.

k Heb’t reeds te lang gedaan , en ben die wreedheid moe.
e droevige uitflag , dien we’er allen van aan{choawen,
aat my niets over dan een billyk naberouwen. (is;
oe meer men’t quaad verfchoont,hoe’t meer te duchten
n *t Volk bederft zich , daar ’t zockt hunn’ behoudenis.

Verzockt het iets, hetis hen naauwelyks gegeeven,
Of*t voelt zich wederom door hebzucht aangedreeven
Pm weer iets anders te begeeren up dien voer.

t Gaatin hunne eiffchen voort , als raazend en verwoed.

Hun hart is nooit verzaad. Niets kan hunn’ drift doen
{mooren,

En alles ftaat hen aan , wat hen flegts komt te vooren.

Ziedaarin’t kort, myn Heer, cen’ waare Schildery

Van’t Volk. Zo Gracchus dorft,hy voegde meer daar by.

GRACCHUS.

O Hemel ! zo ik dorft ? wanneer is u gebleeken,

O Opperhoofd ? indien ik u noch aan mag {preeken

Met deezen grooten naam, en gy dien waardig Lyt ;

W anneer hebt gy befpeurt dat ik my t’een’gen tyd*

Met fnoode liften heb behulpen ? welke reden

Zion
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Zou my beweegen om myn’ plicht dus te overtreeden ?
Schaamu veel eer dat ge u daar zelf aan fchuldig maakt 4
En door uw” veinzerye uwe eerfte Deugd verzaalt.
Drusus.
Ik veins niet ,dat ’s een kunft, die ik nooit zogt te leeren.
1k heb het Volk befchermt , maar’t zou myn’ naam ont=
ceren,
Z oo’k daar in voortging , nu het dus aan 't woeden {laat,
En in bunn’ wraakzucht zich zo ver te buiten gaat.
Maar’k vrees myn yver zal ecn deerlyk loon erlangen :
?kW eet wat uw Broeder voor den 2ynen heeft onttangen;
Ja, Rome heeftdien duur genoeg betaalt.
GRACCHUS.
Hou itand ,

Vermeet’le; vaar niet voort met uwereén , en rand

Een’ zoo doorluchten naam niet aan , die, allerwegen
Beroemt, fpyt de afguntt, is ten Hemel toe gefteegen.
Maar’t is totu, myn Heer , dat ik my wenden moet ;
En,wyl cen Hoofd van’t Volk , in zoveel tegenfpoed ,
Ons wil verraaden, en zyne agting dus ont€eren,

Zalik alleen den roem van’tHoofdmanfchap verweeren,
Zo tegens u, als hem; ja tegens al den Raad.

OriMius.

Volg, volg veel eerzyn {poor, 20 geunoch raaden laat :
Maar weet ook tot wat prys de V reede u word gegeeven,
*t Is Fulvius , die van al ’tgeene "er is misdreven

*t Eerft beeft degrond gelegt. Hy heeft zyn” handen met
Het bloed een’s Wigch’laars op een’ fhoode wyz’ befmet.
Hoe! zal men ongeftraft, tenaanzien van elks oogen,
Die Heiligfchennis op het Capitool gedoogen ?

Wy zagen hem fchier aan de voetdes Outers dodn,
Terwyl men offerdeaan de onfterffelyke Gobn,

En toen hy , naar’t gebruik , de rookende ingewanden
Van't Offervee vertoonde in 2yn’ bebloede handen.
Wy moeten GoOn en Menfchin hunne wraak voldoen,,
En flagten liever all’ de Muiters hen ten zoen :
Doch
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poch wyl ons Fulvius broudeal deez’ Staats-gefchillen,

¥y ons zyn hoofd genoeg , om deezen formte {tillen.
GRACCHUS.

Zyn hoofd zy ugenocg ? Godn! wichad zulks verwagt!
oe! zoudeik Fulvius dus lev’ren in uw® mage ?

O Rome! ’t welk uw’ roem ten Hemel 2948t gereczen,

ytgy hetzelfnoch? neen, zulks kau niet moog’lyk
weezen. :

Gyzytden luitterquyt, waar méegy waart vercert.

Je Raad hecft alles doorzyn® Wetten omgcleert.
Een fioode Wigch’laar, dic ons dorft met (chimp bra-
Veeren,

Durft ecnen Raads-Heer thans tot zynen zoen begeerens
"erwyl een Hoofd van ’t Volk » lathartig omgebragt,
Teen graf zelf heeft, wel ver dat men wyn’ Moorders
e alleredelt’ bloed,, o onuitwisb're fehande! (flagt.

Strelit het veragt’lykite nu tot eene Offerhande,

k Wil liever fterven, eerik zulks ooit toe zal fFaan.
ochcind’lyk is het tyd vicdit Paleis te gaan,
ewyl’t vergeefs is opdon Vreede meer te hoopen.

OriMius.
Gaat, gaatdan heen omin nw wis bederf'te loopen.
Ik wederhoude u niet, MynHeeren; maar bedenlee
atmen totdeezen prys alleen den Vreedeu fchenke.
detis nochtyd, behoed het Volk voor zoveel fehaaden.
¥ kunt daar over met u beiden u beraaden.

T'W E EBEDE T OO'NEE L

GrAaccuHUS, DRUSsUS.

O GRACCHUS.
pimius vertrekt; gaa, volg hem; datistoch
D¢ weg , dien gy verkieft ; waarom bedwingt geu noch?
Atmy belangt, ik gaa het Volk weerom verzellen -
i hen uw’ yver op het klaarft’ te vooren ftellen.
C Dru-
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Drysus.
Nu’l my nict meer behelp met hen door vleiery
Het oog te blinden, doe ik hen meer dienft dan gy.
GRraccHUS,
Wy zullen hooren wat het Volk *ervan zal ZEEEEN.
Drusus.
Gy zult de zaak voor u wel weeten uit te leggen :
Maar 7o het handelde naar billykheid en trouw )
Ben ik gerult dat het myn’ zyde kiezen zou.
GRrACCHUS.
Gy hebt gelyk, uw’ gunft kan’t Volk niet weinig baaten.
Op z00’n Befchermer mag het zich gerult verlaaten.
Drusus.
*t Gevolg zal toonen wie 't hetbelt weet voor te taan.
GRACCHUS.
Op dat zulks blyke, vangeik alles moedigaan.
Vaar wel , want uw belang verbind u hier teblyven.
Men zoumy voor uw’dientt te grootenloon toefchryven.
Een fineckend Opperhoofd, *t welk zynen plicht ver-
eet,
Is een doorluchte Slaaf in *t Ampt dat hy bekleed.
Doch, tuflchen onsgezegt, gy moogt met reeden fehroo=
Dat geeens het Lot zult van Oétavius bekoomen, (men,
’t Zal Drufus heugen, dat, in {pyt zelf van den Raad,
Hy zich verltecken zag van 2yn gebied en {laat,
Drusus.
‘Wy!l’t Noodlot wederzyds komt ons geluk beftryden,
Zal’t Gracchus heugen, dat Octavius, na’tlyden
Vanzo veel hoon , zich wift te wrecken , vol van moed,
En zulks Tiberius betaalt heeft met zyn bloed.
Vaardan niet langer voort zyn Voorbeeld na te ftreeven,
Of vrees het zelve Liot 5 vrees meede voor uw leeven.
GRACCHUS.
Een’ grootfe Ziel vreeft nicts , als zy haar’ plicht betragt,
De Deugd beftiert me, en wat gy ook van d'uitflag wagt,
Gy zult voorzeker {thande, ikroem en eer bcha:il)en.
R U-
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Drusus.
Detyd zal leeren wie van ons zal zegepraalen.,
Maar ’k zie Licinia, "k weet dat gy haar bemind.
Ligt dat die grootfe Ziel , wanneer zy zich bevind
In’tbyzyn vandiegeen, die haar heeftoverwonnen,
“Zo onvertzaagtnict meer zich zal gedraagen konnen.
’ Luaatu alleen.

DERDE T OO NEETL
Graccuys, LicINia.
Licinia.

Myn Heer , ach | wat hebt gy beitaan |
Gy zet myn® Vader weer op nieuw tot gramichap aan.
Zyn hart word op het felft’ door toern ¢ wraak gedree-
ven. . teeven.
Gy ziet my hier, maar ’t zal voor’tlaatft ayn vanuw
1k kom u zeggen flegts vaar wel incenwigheid.
GRACCHUS.
Gobn! kanhet zyndat gy voor altoos van my {cheid !
Licinia,
Schoon 't onze Liefde fmart, het{s my fireng gebooden. -
GRACCHUS.
Ach! kuntgy’tdoen?
Licinia.
Helaas! behaagde taande Goden,
Datik , nu gy toch niet myn Bruidegom moogt zyn,
Slegts voor my zelve bleet : 'k zou dan met minder pyn
Diefchoone viam, die’k moet verbergen , in'myn barte
Befluiten kunnen : doch nutreft my grooter finarte.
Myn’s Vaders wil ftaatvalt; ik ben voor u nict meer ;
Durfik het zeggen ? ach! ikbenvoor Drufus, Heer.
GRACCHUS. (ren!
Gy zytvoor Drufus? Godn! ach! wat komt my ter oo-
C 2 Dach
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Doch zyne trouwloosheid komt my niet vreemt te voos
ren:

Hy heeft myn’ Vyanden reeds blyk van trouw getoont,,

Vermits een prys als u, alleongelyk verfchoont :

Zo veel’ bekoorlykhe€n zyn magtig *t alte winnen.

Doch Drufus {cheen me altoos at kecrig van het minnen.

Hy heeft de kragt van uw’ fchoone oogen nooit gekend.

W aarom benyd hy my dien waardenichatin’t end ?

Is het de Staatzucht, dichem maaketoteen’ Verrader ?

Licinia.
Oneen, Myn Heer , hetisde Liefde; en zo "k myn’
Geloove, isreedsvoor lang ... (Vader

GRACCHUS.

Ach! *tisgenoeg, Mevrouw.

Ik benrampzalig; ja, gy 2yt my ongetrouw.
LiciNiA.
Ondankb're , ik ongetrouw ? durft gy zo {chand’lyk
fpreelen?
En moet gy, daar ik {chier van droefheid ben bezweeken,
Myn’ Ziel noch pynigen metzulke wicederecn.
GRACCHUS.
Ach ! mogt het zyndat ik de fchuld flegts haddealleen!
Endatuw’ Licfde, opregt en ongeveinltin ’tblaaken,
My deed myne agterdogt als onbehoorlyk wraaken !
Maar gy hebt reeds te klaar my doen begrypen, dat
Myn’ zuiv’re drift niet veel van u te hoopen had.
De wroeging van uw hart was nituw oog te leezen.
Ja, Drufus mindeu , en gy wift zulks lang voor deezen.
Moeftzy , Mevrouw , me in dit Paleis doen koomen,
U tezien paaren met een’ and’ren Bruidegom? (om
Licinia.
Wil myne vreeze en fehrik nietals een’wroeging laaken.
Ten' Godfpraak . . . . ach! Myn Heer, ’k durf’t u nict
kenbaar maaken ;

Maar zo gy wilt de helft van myneelende en pyn,

1k zoude een Voorwerp van meédoogen voor u(:yn.
IRACS
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GrAaccuuUs.

Wel, zogeinuwemin ftantvaltig zyt gebleeven,

Zy kan my heden daar het fchoonite blyk van geevell.

Slaa Drufusaf, enzo gy deel neemt in myn® fmart ,

Verwerp een’ Echt, die my den doodfteck geeft in’t hatts

Licinia,

Wie, ik ? dit zou gewis myn’ naam tot fchande ftrekken;
n wie zou my daar na weer zuiv’ren van dic viekken 2
cen, laatvry afmy zulks tevergen; zwygveel eer:

Lk moet myn® Vader fteeds gehoorzaam zyn, myn Heer.
laargy, die wiltdatik myn’ plicht niet meer zal agten,

Moet gy de Wetten van uw’ Moeder niet betragten ¢

£y fpreckepas, of gy volgtop’t fpoediglt haar’ gebodn,

Benik, als Dochter, min verpligt dan gY, als Zoon ?

Wat zeggeik ? £¥ Lechynt gantich voor haar alleente lee-

ven.

Romeis gereed zyn’ fiem tot onze Trouw te geeven ;

GGy mintme, ik minu, doch Cornelia weerhoud
ienzoeten knoop, terwyl ze ons aller onheil brouvwt.

Wat baat het , of de Min voor u my 't harte griefde ?

*k Zic de cerbied is inw veel fterker dan de Liofde,

Graccuus,

‘tIswaar, gy wilt toch datik *cu rond uit belren %

'k Bewys myn® Moeder de cer , dieik haar fchaldig ben.

Zy heeft van myn gemocd de zege weg gedraagen :

Doch fchoon het fteeds betragt haar’wil en welbehaagen,
ect echter, dat het min naar haare Wetten leeft 2

Dan naar deleflen, die de zuiv’re Deugd het geeft.

Tyn eigen plicht heeft door haar” mond my toegefproo-
ken: (ken;

it treft me op "t zeerfte. Ik zie myn'Broeder ongewroo-

omein den hoogften nood. Ziedaarde waarereén ,

~Y aardoor zy myne Ziel bewoogen heeft alleen.

-l "lcu meer zeggen 2’k hadde alreeds de teed’re Liiefde

' erbannen moeten , dievoor u myn hartdoorgricfde,

-l even eens als gy myne Eer voor fchand bew aart ;
C3 Maar
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Maar neen, Mevrouw , ik ben ftantvaftiger van aardt.
Vaar, biddeik , dan niet voort met myn gedrag te doe~
men,
En de eerbied fterker dan de Liefdein my te noemen.
’k Mindeu nooit tederder, ik worde uw Vyand, maar
Ik blyve uw Minnaar, zelfin’tuitterftegevaar,
Endeezedrift, die’k om myneeet moet tegenitreeven,
Zal myne zegepraal den groot(ten luifter geeven.
Licinia,
Ach! welke eene Eer fpoort u thans aan, Ondankb’re? gy
Befchermt een muitend Volk, vervoerd door razerny ;
En noemtuw’ woedeeen’ plicht, diengy trouw namaet
; koomen,
Terwyl gy yv’rig ftryd voor Romen tegens Romen.
Indien’t u luite door uw? moed te zyn vermaard ,
Waarom geene anderen verwonnen door uw zwaard ?
Zoogy vertrokken waart naar de Africaanfche kuften,
Om vreemde Volk?ren door uw’ W apenen te ontruften
Ik hadde u zelve een’ krans van Lauw’ren toebereid.
Maar indit (buk , helaas! zwigt myn’ ftantvattigheid.
Wie 2yn de Vyanden, dicgy het hoofd komt bieden ?
Wit gy datuwen armzal het verwyt gefchieden,,
Dat hy het werktuig is geweeft van Rome’s val ?
Dat hy met brein en bloed gevult heeft zynen Wal ?
Dat niemand van zyn® wraak verfchooning kon verwer-
ven? (ven ?
aar zelf de otnooz’le met den fchuldigen moett fter-
Helaas ! myn Heer, "k durve u't vervolg nietdoen ver=
faan.
Vrees voor den hoon, het Liyk uw?s Broeders aangedaan,
Ach!zogy {heuv’len moet , laat my de hoop behouwen.
Dat ik het vieren van uwenitvaart zal aanfchonwen.
- GRACCHUS.
Neen, dat menvrymyn rif by t zyne werpen laat ;
Deeer zal tegrooterzyn, die my te wagten (taat.
Men hoeft my namyn’ dood geen”praaltombe op te rig-
ten. Myn

?
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Myn ed’le naam zalin elks hatte cen’” Grafiteé (ligten ;
Endat’sde fthoonite, die de deugd ooit had , Mevrouiv.

: LiciNia.
Gy wilt uw fterf-uur dan verhaaften, enmyn’rouw,
Debitt’re traanen , dieik {chreye, enalmyn’klagten
Zyn magt’loos omuw haat en gramichap te verzagten.
GRACCHUS.
Ik hebmyn Vonnis reeds uit uwen mond gehoort,
En fehoon *t onbillyk is , *k ben echter niet vetltoort.
Woat trooft kan goch het Licht aan een® rampzaal’gen
geeven ?
N u’k u moet derven, ftaat my alles naar myn leeven.
oudeik myn” dagen noch vetlengen, omtezien
Dat gy een’ ander voor’t Altaar uw® hand zoud bién ?
Wiehoorde ooit van een” aft 20 haatelyk en gruwlyk !
Neen,’tdaglicht is,tot zull een” prys, iny veel teaffechuw=
kWil door een’ korter pyn myredden uitden fiood.(1yk.
V‘()or u, Mevrouw, wniet meerte leeven, is dedood
¢ [terven dag aan dag. W el aan, ik zal nicts fchroomen:
aat ous vergaan , inaar te gelylk ook om doen koomen
cn’ Medeminnaar, die myn’ ondergang betragt.
Isdit verrigtis, moet dereft ook zyn gellagt.
Yatdan de fyb:r[troom , door bloed en doode Lyken
rezwollen , aan de Schim myn *s Broeders klaardoe
blyken \ (heeft,
Wﬂt wraak deez’ dappere arm voor haar verworven
nhem een’ fchatting breng’, daar’tal voor fehrikt en
becft,
Dat njets het yuur van toorn ontkoom®, ’¢ welk my doet
branden.
Bi'ﬂf'voor den Raad: Beefvry voor onzs Dwingelanden:
Seef vooruw’ Vrienden : Beefvoor uwe Maaren. Al
Y ateen wanhoopend hart dan uit kan voeren, zal
Sewettigtzyn ; jazelf myn” hand, zoras nietmoede,
aluwen Vader in die overmaat van woede ...,

C 4 Li-
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: Licin1a.
Ha! Wreede, ..
ter zyde.
Groote Godn ! gy hebt het my voorzegt.
zegen Gracchus.
Helaas! myn Heer, help myn’ ontftelden Geeftteregt.
*k Zal uw’ gerechte wraak geen ongelyk meer geeven,
| Maar {paar ten minlte, fpaar myn’ lieven Vader ’t leeven,
! Ach! dwingmy nictdacik hemzelfverraade, enin
' “Zyn’ Moordenaar moet zien een’ Held, dien ik bemin,
GRACCHUS. ;
' ‘Waar benik ? Gobn!
| LiciNIiA.
Il hoore u zuchten , gant{ch verleegen.
. Zo ik unoch behaag , waarommy zulksverzweegen?
(it Zyn all’ myn’ pogingen dan vruchteloos gefchied ?
Gy wyktuitmyn gezicht, ach! vrees hetlanger niet ;
‘ Tk zie Cornelia u reeds te hulpe koomen.

1 VIERDE . TOONEE.IL, f

CorNELIA, GRACCHUS, LiCciNIA,
FoLvia, :

-I\/I LicIiNLA.

i AV Evrouw , gy hebt in ’t minft niet voor uw’ Zoon

[ te fchroomen.

Neen, hytoontal te klaar wiehemhet leeven gaf.

; Zyn’ Trouw vooru worde ik gewaar tot myne ftraf.

‘ Gy hebt op 2yn gemoed reeds een volltrekt vermoogen,

| Hy blyft voor myn gefchrey en klagten onbewoogen. | »
1 Maar ’k gaa, vermitsik door de fchrik naauw {preeken

[ kan.

I V aat voort , verhard noch meer het hart vandien Tieran,

|

|

V YPF-



T -ReB B R S, Pl I~ a2

VY FDE TOOQNEZE L.

CorNELIA, GRACCHUS, FUuLvVIA.

W CoRNELIA.
at kan zyn’ fmarte en zyn’ bekomm’ring my ver-
maalken!
Hoe [taat dierouw my aan, dicbleekheid zyner kaaken!
*t Geruigt my alles dat hy zich verwonnen heeft,
En wederals voorheen voor zyne Moeder leeft.
Kunt ge uw triomph, myn Zoon , naarzyn’ waardye
{chatten ?
Degrootheid van uw’ roem zo wel als ik bevatten ?
Nazulk een’ Heldendaad kan u nicts tegen gaan.
Nu gy de Min verwint kunt gealles onderftaan.
GRACCHUS. (den!
Welk een’ verwinning ! welk een wreederoem! o Go-
Definart daar van alleen is magtig my te dooden ;
Want, alsik eindelyk, welverrevan de Min
Gantfchtevermeelt’ren, haarontvlucht mettegenzin,
Dringe ik haar’ {chigt my tot int diepfte van het harte.
Hoegrootis uw zeluk, o Drufus!
COoORNELIA.
Uwe {inarte
Is mybekend : zeg my niets meer ; ik komalleen
O uwen moed en kragtre [terken door myn’ reén.
Gy zytverrain, myn Zoon, mendurft u ftaan naar’t
leeven. (zeeven.
Daar fchort niets aan., dan dat ge u durft tot wraak be-
Uw’ Liefde wyke ; datde Medeminnaar fterf,
Enmetden Vader een’ gelyke firafverwerf.
GRACCHUS.
Wt hoore ik! Gobn! wat komt gy my te vooren {ellen!
*k Beken , Mevrouw, ik moet den Medeminnaar vellen;
Maar zo gy wiltdat ik den Vader ook verflaa ,
Cy Ep
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En plenge "t dierbaar bloed van myn’ Licinia,
Moct ik dien wreeden plicht als onbehoorlyk wraaken :
’k Weet hoehaar 't byzyn van haar® Vader kan vermaa-
maaken, .
Enwelk een’angft zy toont voor zulk een waardig pand;
Enzoude ik durven, metzyn hoofd in myne hand,
Datdeerlyk fchouwipel, my vertoonen voor haare oo-
gen? (gen.
Neen, z0 veel zal de wraak nooit op myn’ Ziel vermoo-
1k {ta van d’ eernaamvan Romein eer af, Mevrouw,
Dandatik tot dien prys onmenfch’lyk weezen zou.
CoRNELIA,
Wel, wylgeonmagtig zyt de Licfde te overheeren,
Zal ik niets met geweld op uw gemoed begeeren.
Verfchoon Opimius ; hy kanmy niet ontgaan :
’k Weet duizend armen , in uw” plaats , om'hem te flaan.
Ik heb Soldaaten tot myn’ dienft , in decze Wallen,
Dic op den gantfchen Raad gereed zyn aan te vallen.
Gy kent de Gaulen, een ontembaardapper Volk ,
’t Welk voor hunn’ Vryheid ftryd, envuur ontziet nog
dolk.
Hunn® wakkerheid weet zich door alles heen te dringen.
De Raad zag nimmer zich van Vyanden omringen,
Diezooverichrikk’lyk zyn. Ik hebhen inde Stad
Verborgen, ofilk hen miflchien van nooden had.
“tIs eind’lyk tyd, ik moet myn’ wraak eens vergenoe-
gen.
Gaa, wiluaan hethoofd van hunne Benden voegen.
‘Wt toeft gy langer hier? daar Rome in Ketens zuche,
En yder oogenblik voor zwaarder rampen ducht.
" GRACCHUS
Ja, tistelang gewvagt s kom, gaanwe on ons te wree-
feen: :
Laat ons den moedwil van een’trotfen Raad verbrecken;
Tierannen ftuiten in huni’ buitenfpoorigheén ,
En Romeéin vryheid weer heritellen als voorhcc%

E S«




TREURSPEL 43

ZESDE TOONEEL

CornELIA, GRACCHUSs, FuLvia,
MaxiMmus, Soldsaten.

V Maximuvs.
erfchoon my vandenlaft, dien ’k aanftonds hebbe
ontrangen.
Gy zyt oporder van den Raad in*t Hof gevangen.
Geef uw geweer. :
G RACCHUS, zich verweerend:.
Hoe! kent de Raad dan trouw nog plicht?
Wel aan, Trouwloozen, komt, enncemt my’tlee-
Indién gy durft. (vens licht
MaXiIMU s, bemontwapeneude.
MynHeer. ...
GRACCHUS.
O Hemel !
CoRNELIA,
Wreede plaagen !
Onzalig Noodlot,, zult ge ons eenwig haat toedraagen 2
Myn Zoon.....
GRrRACCHUS.
Vaar wel, Mevrouw, wreek mynen Broeder, gaa:
Maar fpaar Opimius met myn” Licinia,

ZEVENDE TOONEE L

CornEeria, FurLvia,

G CORNELIA.
oOn! kan het moog’lyk zyn? Gy pleitnochvoor
2yn leeven !
Voor hein die v en my den doodfteek tragtte geeven !
Ach ! dat veel eerder die ontmenichte Wreedaard i’ccri:3
it}
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Envoorzyne euveldain gerechte ftraf verwerf,

Hoe! zoudeik een’ Tieran, dic onsbederft, verfchoos
nen?

Een’ onbarmhartigen barmhartigheid betoonen ?

Neen, Fulvia,gaan wy myn' Zoon weer ciffchen ; laat

Ons vraagen naar dere€n van zulk een fhood verraat 3

Ofanders Rome alom in yuur en vlam ontftecken ;

Opdat men ecuwig van Cornelia moog’ fprecken,

Einde van bet Derde Bedrif,
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VIERDE BEDRYLE
EERSTE TOONEE L

Drusuvs, ALBINUS.

O Drusus,

Ja, Albinus , ’k zie geen eindeaan al myn’ fimart,
Vergeefs vicid noch dehoop dit minnenydig hart.
Woatbaat my ’t voorregt, 't welk ik op myn’ Medemin-

naar

“Verkreegen hebbe? ik benin fehyn alleen Verwinnaar ;
*l Weet dat hy van het hart dier Schoone Meeller is.

Hy boogt zclf op dic Zege in zyn’ gevangenis.

Terwyl Licinia zich weet opmy te wrecken ,

Van't geeneik by den Raad hebtot 2yn’ val befteeken.

ALBINUS.
Gy {cheurt haar van de Minvan Gracchusaf, myn Heer:
Opimius fchenkt haaraanu,  Wat wiltgy meer?
Drusus.
e Weet dat ze op ’s Vaders wil zich zal gehtorzaam
draagen ;

Maar kan my eene Trouw, zodeerclyk, bebaagen ?
*k Zic als eene Offerhand baar fleepen naar’t Altaar.

Is dat de Min, dic menmoet zweeren aan elkaar ?
Zalik ,z0’k haar verkryg, nict (teeds de klagten hooren,
Dat ik haar afpers,’t geen ze een’and'ren had befchooren?
Jazelf, watweetik of ik haar verkrygenzal ?

Wat weetik of de Ondankb’re alleen my brengt ten val ?
Albinus , ik voorzie dentoeleg van haar® Vader.

Hy wil den Raad, eerwy vereenigente gader,

Door myne hand eerft zien in veiligheid gebragt.

*k Kan nict gelukkig zyn, tenzy k de Muiters lagt.
Maar wie zal van zyn woord my toch verzek’ring geven,
Wanneer ik Rome eens doe naar zyne Wetten lce\:rsn 2

och
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Doch echter myne Min wil alles onderftaan.

Ja, Gracchus moet , het kofte ook wat het wil , vergaan,

Hy zou, indienhy my hetleevenslicht deed derven ,

Die ed’le Schoonheid van haar® Vader zelf verwerven.

Opimiusis tot hetuitterfte gebragt.

Ecn Schoon-Zoon, dien het Volk bemind , heeft groo-
te kragt. ,

Beraaden we ons niet meer: dat Gracehus’t leeven mifle:

Zyn heil baart myne Ziel de groot(te ontroerenifle.

Hy ondervinde, wyl Licinia my haat

Woat Licfdeal uitwerkt, alszy dol aan’t woeden {laat.

ALBINUS.

Betoomuw” drift ; ik zic Opimius genaaken.

TWEEDE TOONEEIL

OriMmivs,Drusus,MaxiMUsS,ALBINUS,

W OriMivUs.
aar wagt gy na, myn Heer, om aaneen eind te
ragken ? (hoofd ,
Gaa, zonder tyd-verzuim, uw” Vrienden, hoofd voor
Aanmaanen tot de hulp, die gy my hebt beloofd.
’k Ben op myn’ beurt gerced om u myn woord te hou-
Drusvus, (wen.
Ja, Heer, gyzult myn’ Liefdeen yver beide aanfchou-
wen.
Myn’ Vriendenzyn vooru, engyzultheden zien
Datik denprys, diengy mytoelegt, wel verdicn.
OpiM1US,
Gaadan, en denk dat aanden uitflag van uw’ degen
Ons beider ongeluk of welzynis geleegen,
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DERDE TOONEEL
OriMius, MaxiMus,

OriMivUs.
k voel myn’ Ziel door veel’ beweegingen ontroerd.
’k Heb Gracchus te vergeefs in hechtenis gevoert,
O Maximus., en waan vergeefs hem te overheeren.
*k Zal in een uur de kans ligt weder om zien keeren.
Het Volk heeft naaulyks zyn® gevangenis verftaan ,
Of’t valt op dit Paleis met nicuwen moed weer aan.
Een ftaat, als myne, is vol van witlelvalligheden.
Die dikwils’thoogit’ zit, ftort het ecrite naar beneden.
’k Wordde gelukkigfte des Aardryks deezendag,
Of zo rampzalig als men ooit een® Sterv’ling zag.
Maximus.
Nicts hindertu, mynHeer, ftaak die bekommeringen.
Gy zult haaft Drufus zien uw’ Vyanden befpringen ;
En wyl gy hem den naam van Schoon-Zoon waardig
agt,
Zalhy het RoomfcheVolk-doen bukken voor uw’magt,
Jehooge waardigheid, die gy hem gan komt bieden ,
ie Trouw....
OriMIUs.
Hoe ! waant gy dat die Trouw nochzal gefchieden?
MaxiMuUs.
Zoudeu Licinia verraaden durven? zou. ...
OriMrIvs.
Neen, myne Dogter toont zichin haar’ plicht getronw
nde cerbied dic 7y voor Natuur my fteeds laat blyken.
eérftaat de Liefde, en doet die uit haar’ boezem wy-
ken. 5
Maar *[ agt nog eeden, nog beloften, hoegefchied.
;)¢ Staatpuchtist alleen, diemyne Ziel gebied.
k Liaat Drufus, doordehoop, dieik hemgaf, gedrees
ven, Myn®

-
>
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Myn’ wraak uitvoeren, zelftenlkofte vanzyn leeven,
En ditis *t doclwit van myn’ pogingen geweeft.
Myn’ Ziel is echter noch verleegen en bedeedl.
’k Hebvoor zyn® Amptgenoot, voor Gracchus,’t meelt
te fchroomen.
Hy haat my , en het Volk is met hem ingenoomen.
Die Vyand , zogeducht, moet eerft zyn omgebragt,
Eerik my inmyn’ ftaat volkoomen zeker agt.
De Raad wil nevens my dat hy zyn’ ftraf ontfange ; (g¢;
Doch ’k vrees zyn’dood veel meer dan ik "er naar verlan-
En’t Onweer, t welk ik op myn hoofd haal deezen dag.
‘Weerhoud myn®arm, en doet my fidd’ren voor den flag.
In’t cind, 20 ik my wreek , myn Vriend, gaaik vers
looren ,
Gy 2ziet het.
MaxiMus.
Uwe vrees komemy nict vreemtte vooren ,
Myn Heer: ik durfu niet, zo Gracchus raaketen val,
Verzeek’ren dat het Volk 2yn’ dood niet wreeken zal.
Ach ! koft gy uwen haat en wrok op hem vergeeten ?
Hem hechten aan uw’ ftam door eene valte Keten !
OriMIUS
Neen, zwyg daarvan , weet datik nooit die Trouw ge=
heng.
*k Moet cc%tcr veinzen , op dat ik hem t'onder breng’.
Ligtzal 2yn” Moeder, {choon door wraak en toorn ge-
dreeven, (ven,
Hemziendeindoods gevaar,, den Raad voldoening gee-
Het Volk opoff’ren aanden welftand van haar® Zoon ,
En maaken dat voortaanons’s Vyands haat verfchoon’.
Doch, zo de ftem van °t bloed niets op haar uit kan
werken,
Zal’k Gracchus op zyn’ beurt in zyne min verfterken,
Belooven alles, om hem nooit iets toe te ftaan,
. En my wel weeten ,0p zyn’ tyd, van hemte ontflaan.
Indien hy zich laat door die yd'le hoop beweegen ,
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Zal hy het Volk verrain, zozeer tot hem geneegen ;
En’t Volk door dat verraad tot grimmigheid gebragt
Zal hem zelf lev’ren , naar myn’ wenfch, in myne magt.
t Gerugt, datzyne Zicl door Liefde is ingenoomen -
Heeft Drafus , opmyn’laft, alreeds verfpreid door Ro-
men.
Zo klimmeik door zyn’ val ten top van (taat en cer.
Maar*k zie Cornelia, vertoeven Wy niet meer.

VIERDE TOONEE L

CorNeELIA,OriMivs,FuLvia,Maximus,

M CoR NELIA,
oet zich Cornelia hier ook gevangen geeven ?
OriMIUS,
Neen, niemand zal u inuw’ Vryheid tegenftreeven.
De Raad,met eerbied voor uw” Kunne en wys beleid. -
CoRNELTA, '
Stel vry ter zyde die gemaakte eerbiedigheid.
Zal hy aan mynen Zoon die zelye gunit betoonen ?
OriMivUs,
Wy kunnen uwen Zoon onmoogelyk verfchoonen =
't Was tyd dat zyhe woede en wraakzucht wierd belet y
Dies is hy, als het Hoofd der Muit’ren , vaft gezet.
CORNELIA,
Word dus al de agting voor cen Hoofd van’t Volk ver-
treeden
n geeft men geen meer plaats aan billykheid nog reeden?
elaas! gy zwoert zyn’ dood, ik merk reeds het bedroeh,
., ergeefs verbergt gy my uw haat’lyk opzet. Doch
k Moetvan den Raad, zo zeer op onzen ftam verbol gen,
iets anders wagten, dan de bloedige gevolgen
an zynen wrok en haat , die onverzoenlyk is.
't Voorleed'ne fpeelt my noch in myn’ geheugenis 3
B als ik nadenk hoe hy voormaals pleeg te woedeir,
D Kan
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il Kan ik gemakk’lyk het tockoomende bevroeden.
! QrPIMIUS,
De Raad, in ’tvonniilen {teeds zuiver en opregt ,
Heeft nimmer ftraffen den Onnoz’lenopgelegt.
CORNELIA.
‘Wat had Tiberius myn Zoou dan toch misdreeven ?
OriM1US:
*t Liot,’t welk hem overquam, kan’tu te kennen geeyen,
Mevrouw : hy ftyfde zyn gezag door dwinglandy ,
il Ja zyne trotsheid ftond naar de Opperheerichappy.
CORNELIA.
‘ De Lafter zogt altoos de zuiv’re Dengd te onteeren.
i Men durft voorgeeven dat hy toeleide op regeeren,,
i) Daar hy niet anders dan voor Rome’s Vryheid ftreed,
. Het welk men dwinglandye, als hy van kantmoet, heet.
{41 Is u vergecten, dat zyn {famftceds was voor deezen
Ten hooglten top van Staat en Mogentheid gereezen?
Datrmyneziel, gantfch nict verleegen om een’ troon,
Grootmoedig weigerde Vorft Prolomeus kroon 2
Indien myn Zoon waar’ tot de Heerfchappy. geneegen,
W aat heefthy ooit van my dat voorbeeld toch gekrees
i Zeg lever dat de zugt , om zyn’ Geboorte-ftad (gen?
i T'¢ wreeken, hem te diepin’thart geworteltzat,
| Endathy zogt de mage der Grooten in te toomen ,
Hl Op dathet V olk voor geen’ T'icrannen meer 2ou fchroo-
| De zelvereden {poortthans zynen Broeder aan,  (men.
“ En daar door is die fchrilk in uw gemoced ontftaan.
Uw’ magt had, buiten hem , gant{ch geen gevaar te vree-
e ) D (zem,
Maar dic het Volk befcherme zal {teeds uw Vyand wees
. QrIMIUS.
il Neen,_hy {laat by den Raad nict met dien naamgeboekt:
1y ’s Rome % Vyand, {thoon gy dus etne uitviucht
poekt;
Wy kunnen zonder bloed de fehaade niet vergoeden ;
Enwyluw Zoon, Mevrouw , is de oorzaak van al ’t
woeden , Is
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Istligt te nien wiens bloed ons firekken moet ten zoen.
CORNELIA.

Gerechte Hemel ! zou de Raad zulks durven doen 2

Zoud gy cen Hoofd van’t Volk ter Slagtbank kunnen
docmen ¢

Door welk een’ tytel durft gy u zyn’ Rechters noemen 2

Maar'tis vergeefs geklaage, indien Rechtvaardigheid ,

En njemand anders , totzyn hulp envoordee] pleit:

Die hebt gy lieden reeds voor lang van’t Hofverdteeven;

"k Ziehier de Dwinglandy alleen maar Wetten geeven.

Doch weet,dat als en deeenc en de and’reBroeder [neeft,

De Raad niets heeft verrigr, zo lang de Moeder leeft,

Ik weet Romeinen , diein plaats vaumyne Zoonen ,

Voor *trechtder Vryheid my hunn’ byftand zullen too-

Ja, Rome, myne finart moetuter harte gaan. (nen.

i neeme uw’ kind'ren thans voor myne kind'ren aan.

Ontroott met my'er twee, die flag zal ons niet krenken,

Uw fchoot , uw milde fchoot kan'my weer and’ren
fchenken.

Maar zo gy draagen moet het jok der flaverny g

Ten minfte uw® Vryheid zal niet fierven dan met my.

OriMius.

Zowili gy dan, Outmenfehte, omuwenmocdtekoes’
len,

Den haat des Volics ons doenin ceuwigheid gevoelen @

tls wel, wy zullen wel voorkoomen deezen nood :

aar'wyt, 2o Gracehus flerft; nooitaan den Raad zyn’

dood ;

Hy moet den Muit'ten, dieniet naarsyn"Wetten leeven,

Len voorbeeld, daarzy zich danf] pieg’lenkunnen, gees

CORNELIA, {ven.
Jkt Weeet dar de Raad niets is onmnoog’lyk door uw’ viyt.
iezou nict (teunen op cen’ Krygsheld als gy 2yt ?
arbaar , vrees echter , beef voor 't Lot , voor u bes

hooren.

Gy zyt door mynen Zoon Et,it) Burgerheer verkooren '

2 4 )
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En ditis alles wat hy ooit misdreeven heeft :

Hy fchonk u zelfde magt, diehemden doodfteelk geeft.

Maar weet , als onsde GoSnten topvan cerverheffen,

Dat ze ons weer kunnen door den zwaarften ramp{poed -
treffen.

Al blyftde Ticranny een tyd lang ongeftraft ,

Haar wotdin ’t eind nogtans regtvaardig loon verfchaft.

De Gobdn zyn vaak gewoon hunn’ gramichap op te
{chorten,

m die daar naweer des te zwaarder neer te ftorten,

Gy vleid u met hunn’ gunt, en bouwende op dien fchyn,

Veragt, befpot gyze, omdat 2y lankmoedig zyn.

Mislei uniet, gy zult hunn’ blixem haall gevoclen :

Niets is in ftaat om’t vaur van hunnen toorn te koelen:

’t Volk, uomfing’lende door *t Opperfte befluit,

Voert reeds de wraak van den getergden Hemel uit.

Gy kunt , door haat vervoert , het bloed myn’s Zoons -
wel plengen,

Maar zyn bederf 2al ook het uwe et zich brengen.

De Trouw is in elkshart noch niet gebluft. Indien

Hy Beulen heeft, gyzult ook Wreekers vanhem zien.

Orimivs.

*k Kan niet genoegfaam, in gerechten toornontflecken,

My van zyn’ opftand enuw’ groote trotsheid wreeken.

Doch ’k wil voor deeze maal myn® drift noch weder-

*c Geefu é€nuur om u daar over te berain: ({taan.
sk Stel Gracchus Lot thans inuw?hand : gy kunt hem
fpaaren, (ren.

Mits dathet Volk ons tot hunn’ Meefters moet verklaa-
’}c Zal hemu zenden ; kics 2yn’ welyaard of zyn’ {traf,
“Zyn leeven of zyn’ dood hangt vanuw antwoord af,

V Y F-
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VYFDE T;:00NEEL

CoRNELIA, FuLVIA,

W COoRNELIA, °
at hoore ik , Goden! word myn Zoon het Licht
bencomen ?
De weedevan den Raad is dan nietin tetoomen !
’t Was weinig, zo men flegts de helft myn’s bloeds ver-
£00t ;
Men wil me al’t overfchot noch rooven in den nood.
Furvia. (len.
Gy fehreid te vroeg , Mevrouw ; ftel uwe droefheid paa-
Philocrates zal ’t Volk den ftaat uw’s Zoons verhaalen :
De Gaulen, Fulvius, elkfpoed zich totde wraak.
En wenfchr zelfduifendmaal te facuv’len voor zyn’zaak.
CoRNELIA,
’tIs waar , *k weet dat myn Zoon geen® onderftand zal
derven, {ven;
Nog, zo hy ftervenmoet, gantfch ongewrooken fier-
Taar als ik voor 2yn” wraak al watik kan beftaa,
Krygeik en’t Volk hem daardoor weer , myn’ Fulvia?
*Ilc Heb tot op heden toe den gantfchen Raad doen vrec-
zen , (weezer,
Ach! laatme een ogenblik, Getrouwe, eens Moecder
U we oogen zyn alleen getoigenvan myn’ finart,
’k Heb die te lang verkropt in dit beangftigt hart.
Barft uit, ja, fchaame u nict,barft uit myn? droeve traanen;
‘tIseindlyk tyd , wiltu een’ weg ter vryheid baanen ,
Vilied heenen door *t gezicht, op dat ik adem haal.
tngy, réchivaarde Haat, beheerfeh my teeenemaal,
Opdat ik, eer myn Zoon verfchynt , my zelf verwinue,
En voor zyn oog vertoone als cene Romeininne :
ferfterl my in myn leed. Hy kome, laat ons myn’ rouw
V oor hemverbergen om te toetfen Zynetrouw,
3 Z E §-
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ZESDE TOONEEL.

CoryELIA, GRACCHUS, FuLvia,

W GRACCHUS.
elk gunftig Lot doet my in zo veel Zielsverdrieten ,
Daar ik dedood verwagt, uw byzyn weer genicten,,
Mevrouw ? Ben ik aan myn’ Tierannen zulks verpliche?
Kan’t waar zyn dat in’t eind hunn” woede en gramfchap
Lwigt?
CORNELIA.
Meerdan gy denkenzoud: de Raad {chenkt u het leeven.
1k komu kond{chap van zyn’® groote goedheid geeven.
O Ja , men heeft dien laft aan my betrouwt , myn Zoon.,
Maar voor die weldaad moet gy wederom tot loon
Uw’ Broeder en het Volk hemtot een Offer fchenken,
*k Zeggeuniets meer , gy kuntdaar overu bedenken.
GRACCHUS.
Hebbe ik u welverftaan? Godn! zoudeik op die wyz’
Zyn” pramichap {tillen ? tot zulk een’ vervioekten prys
Zou 'k met cen koel gezicht dic fnoode dwinglandye,
Myn’ Broeder zonder wraak , het Volkin flavernye
Aanfchouwen? zoud ge u zelt daar na nict fehaamen, dat
Uw Zoon zoo'n fchandelyk verdrag geteelent had.,
CoRNELI A.
Tl zoumetreeden voor zo groot een’ misdaad gruwen ,
Enzoge cenander waart uw byzynaltoos {chuwen ;
Maar’k ben uw* Moeder, en 'k moet u ter dood zien
gaan.
DeEer (preekt my vrucht’loos toe ; ’t bloed {poort my
*¢ kragtigfte ann.
GRrRACCHUS. (len,
*k Merk in deez’ groote keur, die gy my voor komt fiel-
Te klaar naar wellken kant dat ik moetoverhellen.
Tk zieuwwr hart geraakt door lietde en tederheid. gt
tls
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’t Is"tbloed alleen , *t welk inmynvoordecl by.u pleit.
Maar alsik ’t Volk verraade en myn’ vermoordenBrog-
der, :
Zal elk metdeoogen my dan aanzien van een’ Moeder 2
Neen, mynegloriewil dat ik my kloeker toon’;
Zy ftelvmyn fterf-uur vaft.
CorgNELTA.
"0 roemenswaarde Zoon !
Nu toont gy welk cen Stam n’ daglicht heeft gegeeven.
Blyfeenwig door uw? moed by laater Volken leeven.
Ach! datili uomhelz’ voor de allerlaatftemaal.
Dank 2y de Gobn dat ik in ¢ einde eens adem hagl !
Gy zyt thansinmyn 00g, ’tgeen gy behoott tg weezen.
’k Beken,, myn Zoon, ’k begon voor Romealrcads te
vreezen,
Toenikin een’ Romein dezwakheén van een” Menfih
Mocft zien: doch in dit uur verkrygeik mynensvenich.
Zo "t denkbeeld van de dood , *t welk veelen doet ver -
fchrikken, .
Uw’ moed vermeeftert had fl egts weinigeoogenblikken;
Indien uweeer waare op diek] ipgeftrandin’c end,
Cornelia had unooit voor haar” Zoon erkend.
Maar wyl gy 2yt inzulk eene ed’le drift ontfteeken 5
Zovliegterdood, enik, ik vliege omute wreeliet.

ZEVENDE TOONEEL:
V GRrAccnus, alleen.

- ergeefs, okorteleevenstyd.,
,ﬁtclt gy me op’t fehriltkelyk('de naare dood voor oogen;
ehaal de zege op haar,en lagchmet haar vermoogen,
Hoc zeer gy daar ook tegen fryd.
Dusis my, ftervende, eene onlterf’ lyke eer befchooren ;
Ja, dus, oonverzoenb’reRaad,
Braveere ik uwe woede en haat =
Wantik kan leeven, en ik heb dedood verkooren.
D g Gy,
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Gy, die meedeom myn uit-eind treurt ,
Q lieve en waarde fchim yan myn’vermoorden Broeder!
Myn’ wraak en de uwe is thans bevoolen aan myn’Moe-
der,
Wyl myuw Lot ook valt te beurt.
Gy hebt my door uw bloed den weg gebaart voordee-
Nu ftrekke ik ook ten Otferhand , (zen:
En fneuvel voor myu Vaderland :
Wy zullen ecuwig haaft in ¢én gezellchap weezen.

Volvoerenwe ons befluit. . . . Maar zagt ik hoor gerucht.

Ach ! ?tis Licinia! "t fchynt datzy {chreid en zucht.

‘Wat ramp ! Cornelia ! myn Broeder ! Rome ! o Goden!

*k Hebbe al myn’moed en kragt hier te gelyk van noo-
den.

AG T §-F E 006 INEEAL

Graccuus, LicixNia.

K GraccuUS,

_ omt gy me in deeze Zaal aankondigendedood ,
Mevrouw ? of ftelt gy iny aan nieawen {iryd weer bloot?
Wat vergtuw traancnyloedmy af, inzo veel rampen?

Licinia.
Myn’ traanen wyn te zwak omeegens u te kampen ;
Zy zullen, Ik merk het wel, geen kragt doen , tot
myn’ {inart.
Cornelia heeft reeds uw hart geheel verhart ;
En wylzy uin deez’ gevaaren laat verleegen ,
Kan nog de Liefde, nogde Dood u iets beweegen.
Ja, ’k houmyn® traanenin , dewyl ze ultooren : maar
Kan ik ’er wel genoeg vergicten , als my 't naar
En fchrikkelyk vertoog komtvan uw Liyk te vooren?
Kanmy wel grooter ramp van 't Noodlot zyn befchoo-

ten,
Dan
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Dan, wenik uniet vooruzelfbehoedenlan ?

Ik zeide u vruchteloos dat zich myn Vader van

Zyn’ haat ontdoenzou , en hetgantfche Volk wil {paas

ren ,

Door middel onzer Trouw voor de gewyde Altaaren.

Gy hebt , ondankb’re, my uw’ min getoont voorheen.

Maar "t is flegts tyd verfpilt innoodelooze reén,

Eengoed , *t welk gy niet meer begeert , uaan te bieden.

GRACCHUS.
Laat myne min zo groot geen ongelyk gefchieden,
Mevrouw. Gy zegtmy uiets, ’t welk my niet zuchten
doet.

Lic derf, als ik uderf, myn waard(te en grootitegoed.

’k Hebteffens het gevoel vanuwe en myne finarte.

De Trouw, diegy my bied, bekoort genoeg dit barte,

(iy hoeft uw’ traanen niettot hulp te roepen, neen.

U w zoct genotzoude al myn welluft zyn alleen,

Maar’tzou den luifter van myn’ ed’len {tam bevlekken,

En eeuwig mynen naam tot {chande en onger firekken.

Want, wiltgydatde Raad alom verbreiden gaa ,

Dar eenrechtichaspen telg van Vrouw Cornelia

DeDood ontziet ? datik , doorlatheid aangedreeven,

Heb tot dat haatelyk Verbond myn’ ftem gegeeven ?

’k Haak naar den Vreede; en zal dien onderfchryven ;

Men my invryheid (telle ,enloslaate inde {tad. {dat

O ju, Mevrouw, gy zult myn zeggen waar bevinden.

1) 221 den Raad tot niets onredelyks verbinden :

’kk Eifch nietdat hy my vreea’, maar dat hy *t heilig Recht

Slegts hanthaaf; dathet Volkzal werden toegelege

Degoederen, diehen regtvaardig toebehooren ,

En op dezelve wy? weer leeve als van te vooren.

LirciNia.

Isdeeze Taal een blyk dat gy my trouw bemind ?

Gy fpreektals Vorlt , daar geuin hechtenis bevind :

Dit’s alles wat de Min opu heeft winnen konnen.

‘Wat zoud gy dan niet doen zo ge ons had overwonnen?
Dy Ach
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Ach! ’k toonu grooter blyl van Licfde, als w myn raad
Wil hoedenvoor denramp , dic ute wagten ftaat.
Maar "t is onnoedig voor t tockoomende te fchroomen,
Myn leed is zwaar genoeg om zulks niet voor te koo-
GrAaccHUS. (men.
Wel hoc! Mevrouw . ..
- Licixia,
Het is genoeg ;- uw roerloos hart
Blyft onverzetbaar ; gy zyt doofvoor myne finart.
U treft nog mynemin, nogdroevige ongelukken.
Maar’t is geen tyd meer omu met verwyt te drakken :
at vanuw Lot ook 2y, 'k verlang naar d’vitflag niet ;
Myn bloed zal {troomen eer gy 't uwe ftroomen ziet.

GRACCHUS.
O Hemel!

Licinra. :

Gy verfehrikt yOntmentehte ! en wilt my moorden.
Hoe!’k doc u fidd’ren, en gy luiftert naar geen’ woorden!
Goodn ! hy blyft even trots, {choon hem de dood genaake,
Zyn’ Moeder heeft hem reeds tot cen’ Barbaar gemaakt.
Welaan, o Wreedaard, kom, vaarvoort, waar toe

te wagten ?
Kroonuwe traffe Deugd, met my heteer(t te flagten.
Gun my een’ zagtedood , nazulk een’ felle pyn.
GraccHUS.
Helaas!
Licinia,
Zult gy altoos dan onverbiddlyk zyn ?
Zoogy geen (taal hebt ommyn hals-dar tedoorketven,
Blyfmaar ecn weinig ftaan, ik zal van droefheid fterven.
GRACCHUS.
Gobn!welk cen’ folt’ring heeft myn moed al uit te {taan!
tZal b%ﬂ zyn, doorde vlachtmy van haar’ klagt te ont-
aan,

N E.
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NEGENDE TOONEE L.

H LICINI‘A, alleen, ,
y laat me alleen. Helaas ! zytgy niet om te zetten ?
6 Wreedaard! kan myn® min u’t {terven nict beletten?
Hy looptinzyn bederf, enagt myn®klagten niet.
Watkomt my over? Godn! die mynedroefheid ziet,
‘Waarzalik my in zo veel onheil heenen wenden ?
Als deoudezyn voorby, vinde ik weer nieuwe elenden,
Myn Vader, Minnaar, elk brengt my den dooditeek toe.
De Godipraak maakt my ’t brein geheel verwart , en hoe
Ik dic meer madenk, hoe ik meer begin te fchroomen ,
Eqn twyffel wat voor bloed het zy, ’t welk hier moet
{troomen.
*kt Heb ligt tot heden toe haat niet te regt ver{taan.
Een’ lieve en waarde hand moet deezen moord begaan »
O Min, zal 't Gracchus zyn? Natour, zal ’t Vader
weezen !
Van wien heeft myne Zieldien wreeden flag te vreezen ?
De Godfpraak noemt hem niet , dien zy daar mée betigt.
En Romeis en aan decn en d’ander dier verplicht.
:t Is Gracchus echter, die de dood thans ziet voor oogeis;
t Is Gzracchus, daar myn hartalleen meede is bewoogen.
Myn Vaderkomt. O Gy, diealles ziet en weet,
Godn, geefdat zyn gemoed hebb’ deernis met myn leed.

TTENDE-T 0.0NE E L

OriMius, LiciNia.

H OrIMIUS.
oezal 'tmet Gracchus zyn? kicft hy de dood of ¢
: LiciNia, (lecven?
Myn Heer, hyis gantich doof voor myne klagt geblee~
wen;
Hy
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Hy wil vergaan. Helaas! menzal opuzyn'dood

Voorzeeker wreeken;’k zie geene vitkomit in dien nood,

Gy plengt uw bloed, indien gyt zyne wilt vergicten :

Geef Gracchus weer aan’t Volk, zo zal ik ruft genieten.
OriMIUS,

*tIswel, gy wilthetzo ; 'k zal hem weergeeven, ja;

Maar op eene and’re wyze, en zoals ik ’tverftaa: .

Zyn hoofd dient onder ’t Volk ten Raadhuize afgefmee-

en 5

Zo toon’ hy zich voortaan zo trots nict envermeeten.
Licinia.

Helaas! myn Heer, bedenk tot welk een’ woede gy

Her Volk zultbrengen, door die wreede Tieranny.

Gy 7iet waar toe "t zich durft in zyn gevaar verbinden ;

Wt zal het niet om hem te wreeken onderwinden 2
OpiM1IUS,

Maar wat zal Gracchus zelfniet durven onderftaan ,

Als ik hem laat vit zyn’ gevangenis ontflaan ?

Gy weent. Kuntge op die wyz’ myn’ ted’re zorg beloa-

nen?

Moet dan niyn eigenXind zich ook weerfpannig toonen?

Indien ik Gracchus {paare, enaanuw’beé voldoe,

Brengt py door 2yn behoud aan my den doodfteck toe :

Of heeftmen ude zorg voor zyne wraak gelaaten ¢

Zoumy het Godendom met zulk een’ firengheid haaten?

Word hy door uw bedryftotdeezen moord gefare?

Wilt gy 2yn’ hand de plaats zelf wyzen van myn hart.

Licinia, zer zyde.

Ik beef.
tegen Opimins.
Neen,’t Godendom zou zulks vergeefs gebieden :
Die gruweldaad zal nooit door Gracchus hand gefchic-
dem.

ELF-
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Orpimivus,LiciNia, MaxiMUS,SADINA,

V MaxiMUSs.
lucht, vluchtterftond, Myn Heer, of 't is metu
gedaan ;
U w’ Krygslién kunnen’t Volk niet langer weder (taan.
Gy zultligtdaad’lyk , als’t Paleis isingenoomen,
Genoodzaakt worden, om *er nooit weer uit te koomen.
OPIMIUS.
Wat hoore ik ? GoOn! hoe is myn lot daar door ver=
keert!
el aan , men fterve, wyl de Hemel zulks begeert.
Maar laat ons mynen moed beproeven , eer wy fheeven ,
En Gracchus eerft voor af den wiflen doodfteel geeven.
Licinia,
Dood my dan’tecrit, ecerge uietsverder onderwind,
Myn Heer; firafhem inhaar , dic hy zo teer bemind.

OpiMIUS.
O Hemel !

Licinia.
Ik omhelze uw kni€n , hoor myn fimeeken,
Ach! Vader, dat hy leeve, of wil my ook doorftecken.
OriM1IUS,
Woat vergtgy my ?
Licinga,
Kunt gy my dus geboogen zien,
En zal my van uw’ hand nog {trafnog gunit gefchién.
. OriMIUS
Laat my begaan.
MaxiMUs.
: Myn Heer, gy moet haar ditmaal hooren.
tls thans geen tyd dat gy zoud Gracchus hart door-
booren.

Vlieg
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Vlieg heen, verweeru, eerdit Hof word overheert :
Zyn hoofd ftrekke uten borg tot dat gy wederkeert.
OrPimiuvs.
Wel aan., & Maximus » kom laat ons moedig ftry-
den
Enop myn’, wederkomit hem zyne {traf doen Iyden,

Eisude van bet Vierde Bedryf.
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VYEDE BEDRYTF,
EERSTE TOONEE L.

Licinia, SABINA.

‘ ! 7 LiciNTa,
atgaat my aan, Sabine, indeezen laatiten nood !
Alwat my liefis ,, zie’k op d’oever van de dood,
Ik hoor van allen kant verbaasde Krygs-rumoeren ,
Die myn’ verleegen Zicl benaauwen en ontroeren,
Hoe deeze wreede Kryg ook uitvall’ deezendag,
Hy treft my "t harte met d'afgryiielykten flag.
Kan my de Hemel wel rampzaal’ger Noodlot geeven 2
Myn Vader (heuvelt, of myn Minnaar raakrom’t lees
ven.
O Gy, diede oorzaak van myn fmart zyt en verdriet,
GobOn, wat ik u ook fimeek, verhoor myn’ beede niets
SABINA.
Wagt, wagtuw Noodlot af met wat bedgarder 2innens
Indien uw Vader kan de Muiteren verwinnen ,
Zal’t Godendom ligt door een’ weg, ons onbewuft,
Uw? Zicl herftellen in haare eer{te kalmtecn ruft.
En 20 uw Minnaar {taat de zege te bekoomen,,
Moet hy uw Vaderstoorn en telten haat betogmen ,
Tenzy de Godipraak u ecn’ Lieugen heeft voorfpelt.
LrcixNza. .
’t Is waar, hy moet zyn’ haatbetoomen, maar vermeld
My *tov’rige ook: vaar voort , endoe my teffens hooren
Dendroevenramp, dien my de Hemel heetft befchoo=
ren:
Tndicn de Godfpraak my de waarheid zegt , moethy
Myn’ Vader flagten in zyn’ woede enrazerny,
Hyis de Wreedaard, dic datfchelmituk zal vcrrigteg. :
A-
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SamiNa,

-~ Wat oorzaak doet u hem met deezen moord betigten ?

Licinia,
Opdat de Godfpraak haat’ veryulling dus bekoom’.
’k Beken, Sabina, ’k benvol twyfteling en fchroom.
Daar {chynt cen Wonderwerk tot dit bedryf van noos
den:
’t Is onbegryp’lyk, hoe men kan myn’ Vader dooden,
En teffens zynen toorn verzoenen en zyn’ haat.
Niets ftelt myn® Ziel geruft in deez’ bedroefden ftaat.
Lk weet nict wie van twee hier blyven zal verwinnaar ;
*k Virees voor myn® Vader, *k beefniet minder voor myn’
Minnaar ;
En’k raak nochtans deew’ dag , in deezen wreeden ftryd,
Ofd’cen of d’ander, of miflchien wel beiden quyt.
Geregte GoOn ! laatmy veel eer het offer weezen :
Wiltdoor een’ korte dood my van myn® pyn geneezen.
Liaat een gelukkig eind my van’t verwyt ontflaan ,
Dat ik de Liefde en de Natuur ooit hebb” verrain.
Stort, ftort opmy alleen alleuwe gramfChap neder ;
Gy treft hen beidein my, wylzy my beide teder
Beminnen ; enwyleen van hen toch fiieuv’len moet,
Plengt gy hun bloed met een ,door’t plengen van myn
bloed.
Maar hoe! is Gracchus. ...

TWEEDE TOONEEL

GraccHUS, LiciNra, PurirocrAaTES,
SaBina,

GRACCHUS.

k Kom het voorwerpmyner Liefde
*t Welk my het harte door een’ reels van gaaven griefde ,

Meyronw , myneeer(tezorg opoff'renin deez’ ﬁan&.
w'l
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Uw’ veiligheid en ruft is thans in myne hand ;

Dit is de wenfch’lykfte eer , die my kan overkoomen.
1k heerfche in dit Paleis, gy hebt hier niets te fchroomens
Myn toorn bedaart nu ik u weer aanfchouwen mag ,
En’k moet op anderen my wreeken deezen dag.

Licixra.
Hoe ! opmyn® Vader ... ach! myn Heer, gy doet my bee-
GRrRAacCCHUS. (ven.

O neen, Mevrouw , ik heb noch agting voorzyn leeven.
’t Is Drufus, dien myn arm, voor zyn vervloekt verraad,
‘Wil (traffen. Hy zal nooit met u ind’Echten ftaat
Veréenen ; neen, gy wult wel haaft ontflaagen weezen. ..
LiicinNi A,
Liaat een rampzalig Kind geen’ verd’re rampen vreezen :
Helaas ! wat gaat gy doen?
GRrAcCcnUS:
My wreeken, of vergaan.
Licinia.
Zjyt toch bewoogen door myn zuchten en getraan :
Blyf, Gracchus , kan het zyn.
GRrRACCHUS.
Hoe! zoude ik dus bevlekken., .
Licinia,
Helaas ! ik durf u niet myn Ziels-geheim ontdekken :
Maar uwe hand zal ligt, zoo ge u niet wederhoud ,
Meer bloeds vergieten, dan gy zelf begeeren zoud.
Dc GO&D sam
GrACCHUS. %
Vaar voort, Mevrouw.
LiciNia.
Myn Vader..,
GRACCHUS.
Biyf niet fteeken.
Licinta.
Ik kan van vreeze, en van ontfteltenis naauw fpreeken.
Maar ’k heb reeds veel te lang die Godfpraak, zo ver-
woed, E Voor
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Voor u verzweegen, die my telkens fidd’ren doet.
Myn Heer , ’k hebbe aande Godn ons Noodlot weezen
vraagen; (gen:
Doch droever antwoord hoordeik nimmer vanmyn’ da-
Zy eitlchen’t bloed van een’ , daar Rome aan is verplicht;
*t Zal vlieten ( zeggenze ) in dit Hof, voor myn gezicht,
En’tmoet geplengt zyn door een’ hand,, my liefen waar-
Helaas! ik zie u reeds om u te wreeken vaardig ;  ( dig.
Zal ik u weer zien met myn ’s Vaders bloed bemorit 2
GRACCHUS.
Hoe! n;y, It\’levrouw 2 "k dooriliet veel eer myn cigen
or{t.
Geloof'die Godfpraak vry,en laat flegts af van {fchroo-
. Licinia. ( men.,
*k Weet met wat Liefde gy tot my zyt ingenoomen,,
Maar ’t Noodlot dwingt ons vaak tot zulk cen’ euvel-
GRACCHUS. (daad.
Neen, fchoonde magtder GoOn [teeds over *tMenfch~
© dom gaat ,
Zy zyntegoed van aardt om aan de Stervelingen
en cenig pruwellluk, hun’s ondanks, op te dringen.
Maar ik moet gaan, dewyl men mynekomit verbeid,
’k Heb Heldenmoed van doen, maar geen’ flaphartig=
heid.
’t Ismeerdan tyd om t Volk "t welk fteeds door flinkfe
laagen
Is omden tuin geleid, myn’byftand op te draagen :
*k Moet in hunn® V ryheid hen hierftellen door decz’ dolk.
LrciniA.
’k Vrees alles van dat los en wispeltuurig volk.
Hclaas ! myn Heer,
' GRACCHUS.
Gy [chreid. o droet heid, waatd te aanichouwen!
‘Wie kan zich dus vanu te minnen wederhouwen #
Eenuwer traanen is veel koftelyker, dan
Al’tbloed , ’t welk ik ooitin uw’dienft vergieten kan.

k Wil
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"k Wil door een groots beftaandic myner waardig maa~
ken: (ftaaken ;

Meyrouw ,’k zegge andermaal, wil uw’ bekomm’ring
Betigt my niet dat ikuw? Vader zoek te dodn.
Hy ual niet fterven, ncen, ikzweereu by de Godn,
Diczelve Gobn, dieudoen fidderen envreezen,
Datmyne hand nooit met zyn bloed bemor(t zal weezen?
1k ftaa’er u voor in.

Licinia,

Gaa dan, enzytbedagt
Datzyn en uw behoud het Witis, daar’k naartragt.

DERDE TOONEEL

Licinra, Sanina.

S SABINA.

telu geruft, Mevrouw, en fhaak uw’ jammerklagten.

Gy moogt vandeezen {iryd een’ gunflige uitkomit wag-

ten.

De Licfde zalin’t kort den Haat verwinnen: ja,

Mistrouw vry, in die hoop, der Goden ongenai.

De Min, dicubelcherme inall’deeze ongevallen ,

Is deallermagtigfte en de grootite van hun allen.

Hy zal, naar 't geene ik zie, voor u noch wond’rendoen,

En deez’ gedreigdenramp en wreeden moord verhoén.

Hy wil thans mcer dan ooit vooruwen welltand waga-

ken,

Enzelfdoor Gracchus armde Godfpraak onwaar mag=

Opdatuw Vader voorts , door hemuit dit gevaar (ken,

Gered 5 udoete laam ver€enen voor 't Alraar.

Licinta.

Helaas! wat moogt gy my met die verwagting vleien,

En my noch meerder dooruw” reedenen misleien,

Eenvoorgevoelen vanik weet niet welk een’ fmart,

Neemt alle hoop weg uit dit droefen trooft®loos hart.
L Neen,
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Ween , ik zou zulks vergeefs van Gracchus min vertrou-
wen: .
Tk zal hem nimmer in het leeven weer aanfchouwen ,
Zo ik geloofflaaaan myn’ vreez’. Hy zal vergaan.
Gy zaagt de Wanhoop, waar door hy was aangedaan.
Hy zal het Offerzyn van een’ rampzaal’ge Liefde ,
Dictot onsongeluk ons al te teder griefde.
Niets kan hem aan zyn’ woede onttrekken in deez’nood.
Die naar dedood verlangt, geniet wel haaft de dood.
Hy heeft gezien welk een’ gevoeligheid en {marte
’t Gevaar myn’s Vadersmy veroorzaakte in myn harte,
Enwil, ontiteeken in cen’ ed’len Heldenmoed ,
Myn’ traancen droogen, zelften kofte van zyn bloed.
Ja, daar is nicts, 't welk hy voor my nict durft begin=
ncn.
Hymind me, enechter, (welk eenvrucht vanzyn bes
minnen ¢ ) 3 '
Brouweik zyn® ondergang , en haak naar zynen val.
Ik ben zelf oorzaak, dat hy zichbederven zal.
’k Voorzie reeds dat hy door myn’ Vader’t Lyfte hoe-
den,
Zyn’ eigen Neérlaag zal bewerken in dit woeden,
‘Wat brouwt deez” Burger-kryg het magtig Rome al
quaad !
Ach waar’ Cornelia bevreedigt met den Raad !
SAaBINaA.
Zy, om het Noodlot van haar’ eerlten Zoon verbol=
gen,
En vreezende dat hem deer’ [aatfte ftond te volgen
Op dat rampzalig {poor, isvoort, alseen’ Heldin,
Gevloogen naarhet Volk @ 2yraafde alseen’ Liceuwin,
Die, dol van {pyt en wraak om haare ontroofde Jon- |
€Il
De Moorders ] agten wil, dienaar heur leeven dongen,
En alles ombrengt , watzy inde Bof}"ch011 Ziet.
Deeze aanval is alleen door haar bedryf gefchied :
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Zy heeft het Volk dennood van Gracchus voorgedraa=
gen,

Enaangemoedigt om hetuitterfte te waagen.

Maar iemand nadert ons. ’t Is Maximus , Mevrouw.

LiciNia.

Hy fchynt geheel verbaalt, volhartenleed en rouw:

Ach! ’k lees mynongeluk uit zyn’ neerflagtipe oogen ! -

Gerechte Hemel ! blyft gy even onbewoogen.

V' T.E RP:E: 10O DaltE T

Licinia, MAXIMUs, SABINA.

V Maximus.
erlaat dit dood’lyk Hof , Mevrouw , ach! viucht
terftond.
Wk, zouder tydverzuim, vandeer’ veryloekten grond,
Voorkom de wraakzucht des Verwinnaars , dol te
moede:
Ligt zou hy uwe borft ook treffen , in zyn® woede.
De Raadis overheert: de Wagt legt neergeveld.
De wreede Gracchus, vanzyn’ Gaulen vergezelt,
Heeft de Romeinen voor zyn’ wapenen doen becyen,
En zal voortaan alleen aan hen de Wetten geeven.
Kom ;gaan wy voort van hier,
LiciNIA.
O doodelyk verdriet ?
Waarbleef myn Vader , toengy zyne Zy verliet?
Hebt gy geen’ kond{chapvan zyn’ toeftand Kunuen kry-
gen?
MAxiMUS.

Mogtik in eeuwigheid zyn’ toeftand uverzwygen !
Maar’t moet’er eind’lyk uit ; uw Vader leeft nict meer.
LiiciNia.

Ach! is hy dood ?

e TN Ma x-
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MAXIMUS, ;
Hy viel door Gracchus hand ter neer.
Licinia,
O Godn ! door Gracchus hand! zoo hecfthy dan ge-
loogen,
Enal tetrouwloos door zyne Eeden my bedroogen ®
Kan ’t mooglyk zyn, dat my de Ondankb’re heeft ver-
rain !
MaxiMus.
*k Hebbe al te veel gezien, om geen geloof'te flaan
Aan zyne woede, door geenreden te betoomen
O Hemel! welk een’ fchaade en fchande s dit voor Ro=
men ! rootd,
’t Vergrame en fpoorloos Volk ,van alle ontzag be-
Verwinnaar van den Raad , en Wreekervan hun Hoofd,
Werd door Corneliageleid en aangedreeven,
Om wat hem voorquam voort te brengen om het lees
vel,
Zy tart den ftoutften Held, in’t ftryden opgevoed.
Elk {taat verwondert van haar’ weergaloozen moed 5
Enzegr: deer’ Romeinin verdient met lauwerblaaden
Gekroontte worden, omhaar ed’le endapp’redaaden.
Uw Vader, gantfch door een’ barbaar{chen troep om-
ringt ,
Die, uitgelaaten, hemvan allen kant befpringt ,
Ziet 1ynedood temoet, doch toont zich onverflaagen ,
Van meening blyvende om hetuitterfte te waagen.
In deczen ftaat valt hy wanhoopende op hen aan ,
En wilde zege den Verwinnaar dunr doen ftaan.
Doch Gracchns midd’lerwyl komt fchigtig aangetoo-

gen :
En fpreektl;en toe: Houd fland, Romeinen, [laaks aw
poogei. -
Ik eifeh bet Hoofd van een® Aards-dwingland vaw't Ge-
mech ;

De cer van daz Heldanfiuk beboort aan my alleen.
Laas
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Laatmybegaan; *k wilmy zelf wreeken op dien fnoden.

Men maakt hem aanftonds plaats, gehoorfaamtzyn’ge-
boden.

Hy rukt ten eerften voort , metuitgetoogen dolk ,

Naar ’t voorwerp zyner wraak ; terwyl eendrangvan
Volk, )

Het welk hem navolgt, my belet dereftte aanfchou-
wen ,

Ennochdegunftbenyd, nazoveel Ziels-benouwen

Endroeve rampen , datikmeede’t leevenderf,

Uw’s Vadersoogen luike, enaan zyn’zyde ftecf.

Doch’k haat het daglicht, cnbegeer nemna te lireeven,

Om u van mynetrouw het laatfte blyk te geeven.

Licinia.

Wel, wreede Goden , isuw’ wraakluft eens gekoelt?

Hebbe ik al lceds genoeg van uwe magt gevoelt ?

Deer’ dag, zo droevig als noch ooit myne oogen zaas
ren,

Baart myn’ benaauwde Ziel de onlyd’lykitealler plaa-
get.

Myn Vader Jeeft nictmeer, en eencontmenfchte hand

Heeft my benoomen zalk een pverdierbaar pand. ...

Maar Gracchus echter moeft zyn’ toorn en gramichap
{tillen.

Heeft hy dezoetheid my dan nog ontrooven willen

Van te gelooven dat hy valfch’lyk wierd berigt,

En gantfch onfchuldig was aan ’t quaad, hem opgedigs.

Gerechte Hemel! ftraf, ai {traf tochdien Verrader.

*k Roepe u ombyltandaan: Wreek, wreck myn’ lies
ven Vader.

Myn' traanen en zyn bloed verzoeken u om wraak ,

En pleiten om het zeerft” voor die rechtvaarde zaak.

Barituit, ’tistyd, barftuit, wilmy uw hulp bewyzen.

Kunt gy ditaanzien, envoor’t grawelftuk niet yzen?

Zend uwen Donder neer, en dood dien Moordenaar.

Maar, waarom aande Godndiezorg bevoolen, daar

E 4 Zulks
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Zaulks my het meeft betaamt ? Kom, laat ons onbezwees
ken ,

O Maximus , de Licfde en’tbloed te zamen wreeken .

Enbaanen we ons een’ weg naar ’t hart vandien Tyran.

Daaris geen fraf, dieal zyn’ fchuld ophaalen kan.

Maar wil my *t Godendom nictin myn’ wraak vernoe=
A

Laat hem by d’eerften moord dan eenen tweeden voe=
gen:

Dat hy al ’t Huisgezin verdelge, fchelms en fhood ;

En opdes Vaders Lyk de Dochter ook doorftoot’. . . .

Maar welk een Voorwerp, Godn! vertoont zichvoor
mynoogen !

Kan " moopglyk zyn, of heeft my myngezicht bedroos
gen

VYFDE TOONEEL.

OriMius, Liciyra, MaxiMus, SABINA,

M Orimius,
yn’ waarde Dochter, drooguw’ traanen, zyt vers
heugd :
Door myne wederkomit verkeert uw druk in vrengd.
Maximus.
Gerechte Goden !
Licinia.
Ach! myn Vader! kanhetweezen!
Gy leeft noch! Hemel ! nu is myne pyn geneezen.
Gun dat ik v omhelz’. Wie van het Godendom
Is my zo gunftig, en fchenktu my wederom ?
’k Ben zonder reden niet tot deezen rouw gekoomen
1k hadde uw’ dood alreeds van Maximus vernoomen,
Welk een’ verwond’ring heeft myn’ zinnen aangedaan !
Hoe zyt gy Gracchus woede en razernye ontgaan ?

Oprigs
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OPIMIUS. -
Myn’ Dochter ,buiten hem , waare ik niet meer it lee~
vén:
Gy moct dic waarde hand alleen daar d’eer van geeven. ‘

LiIiciNiaA.
O Hemel!

OriMIUS.
Luifter naar zyne Edelmoedigheid.

Hy nadert my,terwyl myn’ Vrienden , gant{ch verfpreid,
Te rugge deinzen , ent verfehrikken voor zynw’ woede.
1k wagt hem echter af, en heffe in euv’len moede
Myn hand op, om hem zelf te moorden met myn {taal.
Laat af ; roept hy my toe , met cene heuflche Taal,
Schort wwe [lagen op , en wil aw’ drift betoomen.
Vergiet een bloed niet , dat voor ww beboud wil fircomen.
Zo fpreekt hy ; en daar op zich ftellende in myn’ plaats -
Keert hy de aanvallen af des woedenden Soldaats ,
En ftrelt myn Lyf ten fehild, tot berging van myn lee-

ven.
In’t kort, myn® Dochter ,’k moet my cind’lyk overgee-
Dieweergalooze Held behaalt , hoe fel gehaat, — (vett
De zege op myn gemoed,, 7o wel als opden Raad.
Gy hoeft om my voortaan dic Trouw niet meer te ftaa=

ken;
Neen, uwe Ziel kan in geene ced’ler viamme ooit blaas

ken.
1k ftem den wenfeh van dien volmaakten Minnaar toes
En wagt hem hier, op dat ik hem zulks weeten doe.
Gy zalt uw? Trouwtoorts haaft zien voor’t Altaar ont=

{teeken.

SaBiNa.

Myn Heer, Cornelia verfchynt om ute fprecken.

ZE S
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ZESDE TOONEE L.

CORNE[.IA,OPIMIUS,L[CINI&,MAKIMUS,
SABLNA, FuLvia,

W CoRrRNELIA.
el nu, Opimius, 2yt gyin’t cind voldaan ?
Of haat gy mynen Zoon, nazulk een groots beftaan
OrrMius,
Hoe!ik hem haaten? kunt gy zulks van my nochdenken?
Datzoudeeen’ misdaad zyn, die al myn' roem zou kren-
ken.
*k Hebdien doorluchten Zoon te 1aat gekent,Mevrouw,
En’k roep de Goden tot getuigen , dat zyn’ Trouw
Met myne Dochter. ..
CORNELIA.
Zagt, bou (il en (taak die reeden,
Gy laftert, gy onteert de Goden door uwe Eeden,
Indien gy zweert op cene ondoenelyke zaak.
Gy fprecktvan Lictde en Trouw, Ipreck my veel eer van
wraak,
U heugt den moord noch, aan myn’ eerften Zoon be-
dreeven;
Bevreedig zyne Schim, en doe zyn® Moorders fieeven.
’t Volk heeit tot heden toe in flaverny getreurt,
’k Heb hen daar uit gered ; nu is het uwe beurt ;
Voleindig nu mynwerk, Zo gy dedood wilt wreeken
Vanmyn® Tiberius , kunt gy my verder fpreelcen.
OriMmivs.
Denk aan dat ongeluk niet meer,
COoRNELI1A.
Ik daar niet meer
Aan denken ? welk eenhoon ! neen , Burgermeefter, cer
My beter kennen , en van and’ren onderfcheiden «
’k Zou Gracchus, zo by tdeed,voortzyne firaf bc“iji‘-’“-
en
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Ten zy *er bloed ftroom’, weg met Vrcede, weg met
Trouw.
OriM1US.
Die 20 beroemde Zoon , wel uwer waard , Mevrouw,
Zal, hoop ik , tot behoud en welzyn van gantlch Romen,
Uw’ gramichap (tillen, en uw’ heete dritt beroomen.
CORNELIA.
Die Zoon, reeds door de Min van zynen plicht ontdard,
Doet my zeer twyff’len of hy wel is myner waard-
De Ondankb’re ftelt uw Kind veel hooger dan zyn®
Moeder, _
Niet meer gedenkende aan zyn’ Vrienden,nog zyn’ Broe=
Hy heeft u van de dood gered , door fiood v érraad ; (der.
1k wil hem vraagen naar de re€nvan zulk een’ daad,
En wagt hem hier : want door zyn’ laffe dritt gedreeven,
Zal hy voorzeker zich wel haalt naar *t Hof begeeven,
Om voor zyn’ Minnaares te toonen 2yn Ontzag.
Hy zal bevinden. . . maar waar of hy toeven mag ?
Ver vanzyn’ Moeder , ver van u, wat mag hemdeeren,
En wederhouden om niet aanftonds weer te keeren?
Ik voele in myn gemoed cen’ groote ontfteltenis.
O Gobn ! wat of dit voor een droevig voor{pook is?
Een onbekende fchrik komt my op’t felf’ beftryden.
Hy heeft u durven voor ’tgevaar des doods bevryden,
En’t Volk ,dit merkende, is geheel verfchrikt daar van.
Die een Tieran befchermt is zelf cen half Ticran.
Helaas ! ik vrees dat hem dit bitter op zal brecken -
Ligt dat de Hemelmy , myn’s ondanks , noch zal wree=
ken,
Fn {traffen hem voor t quaad , door zyne hand begaai,
Wyl hy der Goden magt om udorft wederitaau.
OPIMIUS,
Stelu geruft , Mevrouw , en wil voortaan vergeeten ...
Ik hoor gerugt. Gy zult zyntoeftand daad’lyk weeten.
Maar welk een naar vertoog ! o Hemel !

Z E-
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ZEVENDE ex LAATSTE TOONEEL.

-CORNELIA, GRACCHUS , duor Purro-
CRATES en iemant van bet Gevolg onderfteunt,
Orpimrius, Licinia, MaximMus,
Sasixa, Furvia, Gevdly.
CORNELIA.

Gronte Gobn!

‘Wat zien myne oogen ? ach ! het is myn waarde Zoon.
Licixia.
Sabina, ik bezwyk.
‘ CoRNEL1IA.
Myn Zoon! moet ik uderven ?
Maar welk een’ fioode hand,helaas!heeft u doen fterven?
GRACCHUS.
Het is myne eigen. "k Heb dien wreeden Vadermoord
Voor’t Volk gelaaten , en my zelf het hart doorboord,
De Ontmenfchten wilden met geweld myn bloed doen
ftroomen ;
Myn armheeft hen in die barbaarfchheid voorgekoomen,
Tegen Opimias.
Ik ftetf, myn Heer , omdatik hebbe uw lyf gered.
Het woedend Volk, op’tfelt’ door Drufus aangezet,
Verbeelde zich , datik had hunne Zy begeeven ,
T'e meer, 20 ras ik deed myn” Medeminnaar fheeven.
’k Heb my gewrooken op dien Trotfen , en zyn bloed
Heeft reeds de fioodheid van zyne euveldain geboet.
Dochde Romeinen ,door zyn’ dood noch meer ontftee-
ken
In toorn ,verbonden zich om zynenval te wreeken :
’k Heb my geoffert aan hunn’ ongerechten eifch.
De Gaulen hebben my een’ doortogt naar 't Paleis
Verleent, om dus myn rif voor wreeder lot te 011ttreTE'~
ken. tls
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¢Is my bekent hoever hunn’ drift zich uit zou ftrekken.
O Gobn! vergeeft het Volk hun trouweloos beftaan:
*k Bemin de Ondankb’ren noch , hoe zeer ik ben verraidn,
Zy 2yn genoeg geftraft.
Tegen Cornelia.
%Jaar wel, myn’ liecve Moeder,
Tk gaa vernoegt van hier, en zal voortaan myn’ Broeder
Gezelfchap houden in des afzronds duilt’ren Nacht,
Tegen Licinia.
En gy, Mevrouw , naar wier bezit ik heb getragt ;
De Godfpraakis vervult. Gy ziet het bloed,daar Romen
Zodier aan is verplicht,thans voor uwe oogen {troomen,
En wyl uw Vader is door my in’t Licht gefpaart,
Moet ude hand, die’t heeft geftort, zyn lief en waard.
’k Verdiende de eer niet uals myne Bruid te groeten;
Doch’k fterf voor u, en dat geluk kan’t al verzoeten.
Vaar wel, vaar eeuwig wel, volmaakte Romeinin...
Helaas ! die laatite zucht betuigt u noch myn’ min.
Licinia,
Hy fterft. o bitt’re fmart!
OriMIUs,
O droefheid , zonder gaade!
CORNELIA.
O waarde Zoon! o Rome! o onherftelb’re fchaade.

Einde van bet Vyfie en lastfte Bedryf.
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VAN DE

PRENIL-EGIE

E Staten' van Holland en Weftvriclland doen te weten : alzo
D()ns te kennen is gegeven by de regenwoordige Regenten van
hiet Wees- en- Qude Manpeohuys der Stad Amfterdam , en

in die qualiteyten te famen Eygenaars, mitsgadess Regenten van
den Schouwburg alduar, dac zy Supplianten eenige Jaaren hadden
gejoiiifleerr van ’¢ Odroy of Trivilegie by hen van Ons op den 23.
May 1714, geobrineerr, waarby wy aan hun Supplianten goedguns-
telyk hadden geaccordeest, en geo&troysert, om , geduurende den
tyd van vyfiien doen eerft agter cen vofgcndcd]aa:cn, de Werken,
die ten dienfte van hec Toneel reets waren gedeuke, en van tydtor
tyd nog verder in het licht gebrage, en ten TOnedcﬁcvoc:: zouden
mogen werden, alleen te mogen drukken , doen drukken, uytgeeyen
ende verkoopen, en beyonden dar de Jaaren, by ’t voorfz. Octroy
of Privilegie genoenit, op den 22, May 1729. ftond te expirceren
ende dewyle zy Supplianten ten meeften dienftevan den Schouburg,
waar van hunne relpeétive Godshuyzen onder andere mede moeten
werden gefuftentceir , de voorengemelte Werken, zoo van Treur-
fpellen, Blyfpelien, Klugten, als anders, die reets gedruke, en ten
Toneele gevoert zyn, of in toekomende gedruke , en ten Toneele
gevoerr zonden mogen werden, geerncalleen, gelyk voorheen, zou-
deni blyven drukken, uytgeeven en verkopen , ten eynde dezelve
Wezken door het nadrucken van andere haar Luyfter, foo in taal,
als in Ipelkonft, niet mogten komen te verliclen, en dewylen fulx
haar Supplianten na de expiratic van’t bovengemelte Oétroy , niets
gepermitteert was, zoo keerden zy Supplianten haar tot Ons on-
derdaniglyk verzoekende, dat Wy aan hun Suppliantenin kwaliteyren
voorfz geliefden te verleenen, prolongatie van het voorfz. Oétroy
of Privilegie, om de voor{z, Werken, zoo van Treurfpellen, Bly-
fpelien, Klugten , als anders, reets gemaakt, en ten Toneele ge-
voert; of als nog in het lige te brengen , en ten Toneele te voeren,
den tyd van Vyftien cerftkomende, enagtex cenvolgende Jaeren, al-
fcen te mogen drucken, en Verkopen, of te doen drucken, en ver-
kopen, met verbod aan alle andere op feekere hooge Peene by Ons
daar tegens te Statueeren, SOO 15°’t, dat Wy, de Sacke, ende’t
voorfz, verzoek overgemerkt hebbende, ende geneegen weezende
ter bede van de Supplianten uyt Onze regte wetenlchap, Souveraine
Magr ende Awhoriteye, de felve Supplianten Geconfenteert, Geac-
€or-




tordeert, en Geoctroyeert hebben, Confenteeren, Accexdeeren, em
Oétroyeeren haar by deezen, dat Zy, gedunrendeden tyd van Vyf-
tien eerft Agrercenvolgende Jueren, de Wetken, die ten dienften
van her Toneel reets waren gedruke , en van tyd tot tyd nog ver=
der in her lige gebragt , en ten Tonecle gevoert zouden mogen wer~
den in dier voegen, als zulx by de Supplianten 1s verzogt, en hier
vooren uyrgedruke fhiar , binnen den voorfz. Onzen Landen alleen
zullen mogen Drukken, doen Drucken, uyrgeven ende verkopen,
verbiedende dacromme allenende cenen ygelyken dezelve Werken ,
iny’t geheel, ofte ten deele te Drucken, naar te Drucken, te doen
Naurdrucken, re Verhandelen, ofie Vc:lmplcn, ofte elders Naaige~
druke binnen den felven Onzen Landen te brengen , uycte geven,
ofte te Verhandelen en Verkopen, op Verbeurie van alle de nage-
drukte, ingebragre, verhandelde ofte verkogte Exemplaren, eude
een boete van drieduyfend guldcns daar en boven te verbeuien, te
Appliceeren cen derde part voor den Officier, die de Calange doenm
zal , een derde part voor den Armen der plaarze daarhet Cafus voor
vailen zal, ende her refteerende derdepart voor de Supplianten ; en-
de dit t'elkens zoo meenigmaal , als dezelve zullen werden agter-
haalt, allesin dicnvcxﬁ'.mch: ,dat Wy de Supplianten met dezen ons
zen Octroyealleen willende Gratificeeren ytot verhoedingevan hunne
Schade door het Nadrucken van de voorlz. Weiken , gazu’ door in
geenigen deele verftaan, den innehouden van dien te Autorifeeren ,
ofte te Advoueten, ende veel min dezelve onder onze procexie, en=
de beichermuinge, eenig meerder Credir, aanzien ofte reputatie te
geeven, nemaar de Supplianten in cas, daat innciets onbehoorlyks
zoude influéren , alle her zelye tot haren Lalten zullen gehouden
Weezen te Verantwoorden , tot dieneyndewel Expreficlyk begeerende,
tdat by aldienzy dezen Onzen Oftroye voordezelve Werken zullen wil-
len ftellen, daarvan geene gelibbrevicerde ofte gecontraheerdementice
2ullen mogen maken , nemaar choudenwezen, her zelve Odtroy in’t
zeheel, en zonder eenige Omifliedaar voortee drucken ,of te doendruk-

en , ende datzy gehouden zullen zyn, een Exemplaat van de vooriz,
Werken , op Groor Papier, gebonden en welgeconditioneest te brengen
in de Bibliotheek van onze Univerfiteyttot Leyden, binnendentyd van
zes weeken, na dat zy Supplianten de zelve Werken zullen hebben
lyr te geeven, op cenborie vin zes hoader guldens, na ex iratic
der voorlz. zesweeken , by deSupplianten te verbeuren ten behoeve
Van de Nederduyrze Armenvan de plaats alwaar de Supplianten wo-
Neq 3 en Voorts op peene van met’er daad verftecken te zynvan hee
tffeit yan dezen Oétrroye. Dat ook de Supplianten, fchoon by het
ingaan van dit Oftroy cen Exemplaar gelevert hebbende adn de
Voor{z,Onfe Bibliotheek, by zoo verre 2y geduurendedentyd van dit

-

Ottroy defelve Werken zouden willen herdrucken met eenige ver=

Meerderingen of anders, hoe genaamt, of ook in een ander fore
Maar, gehouden zullen zyn wederom eco dnder Exemplaar van de
emelde Werken, Geconditioneerrals vooren , tebrengen in de voorf{z.
ibliotheek, binnen defelve tyd, en op de boete en penaliteyr, als
Vooren, Ende ten eynde deSupplianten dezen Onzen Conlente , ende
Oétroye mogen genicten, alsnaar behooren , Laflen wy alles ende
cncp
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enenyegelyken, dien het aangaan mag, datzy de Supplianten van den
inhouden van dezendoen , Laten , ende gedogen, Ruilelyk, Vredelyk,;
ende Volkomentlyk genieten ende gebruyken, Cesferende alle belee
ter Contrarie, Gegeven in den Hage, onder onzen Groten zegele hieg
aan doen hangen op denzevenentwintigite Mey , in’t |aar onzes Heere |
gnde Zaligmakers duyfend zevenhondert agt-en-twintig,

J. G. V, Boetzelaar.
Onder ftond ter Ordonnantie vande Staten, was getekent
WILLEM BUYS, :
Lager ftond, \

Aan de Supplianten zyn, nevens dit O&roy, ter hand geftelr by |
Extra& Authenticq, haar Ed, Gr. Mog. R efolutien van denzg, Juny, |
1715, en 3o, April, 1728, ren einde om zig daar na te regulecren,

De REGENTEN van het WEES- en OupE Man-
NENHU1s hebben in hunue voor{z. qualiteit, het Recht
der bovenftaande Privilegie, alleen voor den tcgen—‘
woordigen Druk, van DE DOOD vax CAJUS
GRACCHUS , Trenurfpel , vergund aan Davip)
Ruarus. :

In Amfleldam den 2. Favauryy 1733.
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